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zugerittenes Pferd vom Eigenthiimer benutzt oder verkauft
werden kann,

Ein Pflanzer auf den Westindischen Inseln besafl ein solches
Pferd, und lief es von einem Negerjungen taglich ein paar
Stunden reiten, um es vollends an Sattel und Zaum zu gewéh-
nen. Eines Tages aber [100] wurde das Thier wild, und ging
durch. Der Junge verlor Besonnenheit und Steigbiigel, und
fiel in den Sand. Das galoppirende Pferd rannte noch eine
Strecke weit vorwirts: dann aber hielt es an, drehte um, lief
im Karriere zuriick, und schlug den armen Negerjungen,
welcher seine Besinnung noch nicht wieder erlangt hatte, so
lange mit den Vorderhufen auf den Kopf, bis es ihm den
Schidel zerschmettert und ihn getodtet hatte.

Das war die Rache fiir die Grausamkeit, mit welcher das
Thier zur Knechtschaft gezwungen worden war. «

»Das ist ja schrecklich!« rief Luise entsetzt aus.

»Ja, schrecklich ist es«, bestitigte die Mutter, sund liefert
wenigstens den Beweis, dafl die Thiere sehr wohl fihlen,
wenn sie gequilt und gemiflhandelt werden. Merke dir’s,
damit auch du deine Neckereien kiinftig unterlafit. «

»Nie wieder will ich Thiere quilen!« rief Luise, und hielt

Wort.

Reisebeschreibungen

Die Reisebeschreibungen der Biedermeierzeit setzen zundchst
die wihrend der Aufklirung entwickelten Themen und For-
men fort. Wie im 18., 5o ist auch im beginnenden 19. Jahrhun-
dert die Reisebeschreibung die Gattung der Kinder- und
Jugendliteratur, die den grofiten Realitatsgebalt besitzt; es
scheint sogar, als iibernehme diese gegen Verinnerlichung und
Realititsflucht gefeite Gattung in der Biedermeierzeit eine
kompensatorische Rolle: Wenn schon in der Realitat das
Kleine, Unbewegte und Heimische vorberrscht, dann soll
Wwenigstens in der Literatur, sei sie dokumentarisch oder fiktiv,
das Groflartige, Bewegungsvolle und Ungeahbnte sich entfal-
ten kannen. Noch immer verbreitet sind anfangs die padago-
gischen Reisen, die Erzieher mit thren Zoglingen, Vater mit
ihren Kindern unternebmen, wobei in zunehmendem Mafle
nur die Sohne mit auf die Reise genommen werden, wahrend
die Tochter bei der Mutter im Hause bleiben. Auf diesen Rei-
sen werden gelegentlich auch Orte mit von Philanthropen
gegriindeten Erziehungsanstalten besucht, die mittlerweile
Jedoch ihren Glanz eingebiifit haben.

Im Verlauf des 19.]abrhunderts werden immer seltener
gesellschaftliche oder gar explizit politische Themen, wie etwa
noch bei Campe, erortert. Die Informationen aus Deutsch-
_w_nxa. oder fernen Landern und anderen Kontinenten verlieren
ihren engagierten padagogisch-staatsbiirgerlichen Zuschnitt.
Sie beschrinken sich entweder auf die Mitteilung eines schon
recht standardisierten Kanons kultureller Eigentiimlichkeiten
oder aber auf unverfingliche, neutrale Sachbeschreibungen.
Manche Reisebeschreibungen fiir junge Leser dhneln friihen
Formen moderner Reisefiihrer. Uber die Reisebeschreibung -
vornehmlich von Reisen durch England — halt der Topos
»Errungenschaften der Technik« Einzug in das Kinder- und
J _.ﬁmmxa‘wxlﬁ Die Objektbeschreibungen nebmen teilweise so
viel Raum ein, dafs zwischen Reisebeschreibung und Sacher-
zahlung kaum noch unterschieden werden kann.
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Siidamerika-, Afrika- und Australien-Reisen verdrangen all-
mdblich die iiber Jahrzehnte hinweg populir gebliebenen
Siidseefahrten. Einen auffallend breiten Raum nebhmen seit
der Mitte des 19. Jabrbunderts die nordlichen Regionen ein:
Island, Gronland, Nordpol. Besonders bei diesen Reisebe-
schreibungen wird deutlich, dafd nicht mebr die Auseinander-
setzung mit newen Kulturen, mit anderen Menschen und
Sozialsystemen im Vordergrund stebt, sondern die Frage der
Naturbeherrschung. Aber auch die Art der Begegnungen mit
Bewohnern fremder Linder und Kontinente verdndert sich:
Sie verlieren zunebmend an Toleranz und Friedfertigkeit.
Der Kampf mit der Natur und die feindschaftlichen Ausein-
andersetzungen mit Einheimischen treten in den Vorder-
grund, wodurch ein neues Genre der Kinder- und Jugendlite-
ratur vorbereitet wird. Der abenteuerliche Reisebericht leitet
iiher zum exotischen Abenteuerbuch, einem Genre, dem nur
wenige Jahrzehnte spater Karl May zur ungeheuren Populari-
tat verholfen hat. _

Als besonderes Subgenre lafit sich des weiteren die Auswande-
rergeschichte ausmachen. In ihr werden, besonders nach den
schweren Hungerjahren um 1816 und um 1846, die ~_“‘_Ln...wz___&n
von Auswanderern nach Amerika wahrend der Uberfabrt
und auf der Suche nach einer newen Heimat geschildert.
Hiufig, so etwa bei Dielitz und Grife, sind die Reisebeschrei-
bungen fiir junge Leser Bearbeitungen von wissenschaftlichen
Reiseberichten oder populiren, aber fiir Erwachsene ge-
dachten Reisedarstellungen. Die Qualitat der Adaptionen
schwankt stark; die Spannbreite der Bearbeitungen reicht
vom bloflen Austausch einzelner »schwieriger« Waorter bis zur
vollstandigen Transponierung in eine altersgemdfle Sprache.
Beliebt sind auch Sammelbinde oder groflangelegte Rethen-
werke, in denen, oft ohne jede Systematik, Reisebeschreibun-
gen unterschiedlichster Qualitat vereint sind. Das blofi kom-
merzielle Interesse an diesen Werken ist hiufig nicht zu iiber-
sehen.

Wie wielfiltig Formen und Themen der Reisebeschreibung
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im 19, Jabrbundert sind, wie unterschiedlich die jeweilige
Mischung von Naturgeschichtlichem, Ethnologischem und
Abentenerlichem ausfallt, verdeutlichen schon die gelaufigen
Titel dieser Gattung: Reisebilder, Land- und Seebilder, Skiz-
zenbuch, Naturbilder, Volkergemdlde, Kosmoramen, Pan-
oramen, Entdeckungsfabrt, Zonenbilder, Streifziige.

LEOPOLD CHIMANI

Das Landleben oder Lustreisen der Familie Friedheim
in lindliche Gegenden
1821

[8] Abreise am Morgen.

Die Familie Friedheim hitte schon einige Mahle gern weitere
mvuﬁmn_.mm_._mn gemacht, um die Allmacht, Giite und Weisheit
in der neu belebten Natur zu bewundern, und ihr Herz dan-
kend zum Schépfer und Geber alles Guten zu erheben; aber
noch immer hatten dringende Geschifte den Vater ver-
hindert, eine Lustwanderung nach Burgdorf zu Herrn
Wahlman, der dort ein Landhaus bewohnte, mit den Seinigen
zu machen, wie er den Kindern schon lingst versprochen
hatte.

Endlich kam der lingst erwiinschte Tag, an welchem sich der
Vater von allen Amtsverrichtungen lossagen konnte, und den
erganz seinen Kindern schenken wollte. Das herrlichste Wet-
ter begiinstigte die Lustreise, und die Thurmuhr hatte noch
nicht fiinf geschlagen, so waren schon alle drey Kinder auf
den Beinen. Isabelle hatte die zwey Briider gewecke; denn die
Sehnsucht nach dem Vergniigen, das sie am folgenden Tage
geniefen sollte, hatte sie kaum bis zur Morgendimmerung
schlafen lassen.
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Schnell hatten sich die Kinder angekleidet, und mit ihren
Aeltern den Morgensegen gebethet. Thre Freude wurde noch
vermehrt, als thnen die Mutter sagte, dafl auch sie heute thnen
auf der Lustreise Gesellschaft leisten wolle. Die Kinder
klatschten in die Hinde, und schmiegten sich freudig an die
Mutter, um sie zu bitten, dafl sie eilig das Friihstiick bringen
lasse, welches auch geschwinder als sonst verzehrt wurde,
Otto brachte dann dem Vater Hut, Stock und Handschuhe,
Isabelle war um die Mutter beschiftiget, um ihr das Halstuch
umzugeben, und Eduard [9] stellte sich reisefertig an die
Thiir. Der Vater erinnerte, daf}, so heiter auch der Morgen
sey, es doch nicht iiberfliissig seyn diirfte, daff sie sich mit
Regenschirmen versahen, weil das Aprill-Wetter so verdn-
derlich sey, dafl es selbst zum Sprichworte geworden ist.
Otro both sich an, einen Schirm zu tragen, den zweyten nahm
der Vater anstatt des Stockes, und so ging es zur Thiir und
zum Stadtthore hinaus.

Empfindungen am Morgen.

Der Morgen war noch kiihl; der Vater ermunterte die Kinder,
Anfangs etwas schneller zu gehen, um sich zu erwidrmen, und
als sie vor der Stadt die in ihrer Pracht aufgehende Sonne, das
schone Griin der Wiesen, welches mit gelben und weiflen
Bliimchen besiet war, und die mit Bliithen bedeckten Biume
sahen, erhob sich ihr Herz zur lauten Freude. »O wie herr-
lich, o wie schon st dieser Anblick!« riefen sie, »welch einen
herrlichen Morgen hat uns der liebe Gott heute bereitet. «
Da nahm der Vater ehrerbiethig den Hut von dem Haupte,
blickte gen Himmel, und stimmte das Morgenlied an, wel-
ches alle mit geriihrten Herzen sangen:

Lobt den Herrn! Die Morgensonne
Weckt die Flur aus ihrer Ruh,

Und der ganzen Schopfung Wonne
Stromt verjiingt uns wieder zu,

Chimani: Das Landleben

Lobt den Herrn! In frithen Diiften
Lobet ithn der Wiesen Flor;
Auf den Biumen, in den Liiften
Lobet ihn der Vogel Chor.
Lobt den Herrn! Auf griinen Triften
Briillt das Vieh ihm seinen Dank.

im Staub, wie in den Liiften

im froh der Lobgesang.

[10] Die Lerche in der Luft.

»O horen Sie, lieber Vater«, sagte Isabelle, Emn.&a rn_.nrn in
unsern Morgengesang ingestimmt r»:,mnr,co Sie nur, wie sie
sich trillernd hoch in die Luft erhebt; wie sie im Bogenfrmi-
gen Fluge herum gaukelt, und singend bald in eine ungeheure
Hahe steigt, dal sie dem Auge kaum 32,: m_,n_:_u.n: ist, bald
sich in schiefer Linie herab lafit. Jetzt steigt sie wieder senk-
techt in die Hohe, jetzt fillt sie eben so wieder herab, und
immer singt sie frohlockend im lauten ann_.;.u:n,

Vater. Auch sie freuet sich des schonen Frithlingsmorgens,
und ist froh in ihrer Heimath, in welche sie vermuthlich erst
vor einigen Tagen, von den erwirmenden Sonnenstrahlen
angelockt, zuriick gekehrt ist.

Eduard. Ist sie denn nicht auch im Winter bey uns?

Otto, Nein, lieber Eduard. Die Lerchen scheuen die Wm_ﬂ.
und wiirden auch bey uns im Winter, wenn alle _u..r._mrm« mit
tiefern Schnee bedeckt sind, vor Hunger umkommen mussen;
denn damahls finden sie keine Insecten, keine Simereyen,
von denen sie sich nahren.

Eduard. Wo zieht denn die Lerche hin, wenn es bey uns kalt
wird? A
Otto. Schon im September und October, wenn die Felder
ganz leer sind, versammeln sich die Lerchen in ungeheure
Schaaren, und wandern, bevor es bey uns noch reifet, in wir-
mere Linder. Sie zichen weit iiber das Meer fort, bis in den
heifen Welttheil nach Afrika.
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Isabelle. Weifl man denn dieses gewil3?

Otto. Die Seefahrer sehen sie oft Schaarenweise tiber das
Meer fliegen. Oftlassen sich die Lerchen auf ein Schiff nieder,
welches thnen begegnet, um auf der [11] weiten Reise auszu-
ruhen; in Malta und in den Inseln des mittellindischen Mee-
res sicht man oft ganze Schaaren Lerchen ankommen, um
dort einige Zeit der Ruhe zu pflegen; dann zichen sie weiter
ostwirts bis nach den Kiisten von Syrien und Agypten, jasie
wandern noch weiter bis nach Nubien und den Kiisten des
rothen Meeres in Abyssinien. Wenn wir nach Hause kom-
men, will ich euch auf der Landkarte die Lander zeigen, in
welcher die Lerchen den Winter zubringen, und ich will euch
den Weg weisen, den sie dahin nehmen.

Vater. Mich freuet es lieber Otto, dafl du deinen Geschwi-
stern so viel von der Lerche erzihlen kannst. Wer weif}, wo
diese Lerche, welche uns jetzt durch ithren Gesang so ange-
nehm ergetzt, den Winter zugebracht hat? Miissen wir nicht
die Weisheit und Giite des Schopfers in diesem kleinen Thiere
bewundern? Er sorgt fiir alle Geschopfe. Da die Lerche bey
uns im Winter durch Kilte und Hunger umkommen miifite,
s0 hat ihr der gute Gott den natiirlichen Trieb und auch die
Kraft in ihre Fliigel gegeben, daf} sie in die entferntesten war-
men Linder iiber Berge und Thal, tiber Fliisse und Seen, und
selbst tiber das uniibersehbare Weltmeer zieht. Wer hat ihr
den Weg dorthin vorgezeichnet? Wer geleitet sie wieder zu
uns her? Wer hat sie gelehrt, die Reise zeitlich vor dem Winter
und damahls anzutreten, wenn sie durch die reichliche Nah-
rung im Sommer gestirkt, am krafwvollsten zu der weiten
Wanderung ist, und Mangel und Hunger auf der endlangen
Reiseam leichtesten ertragen kann? Wie vorsichtig tritt sie die
Reise in Gesellschaft mehrerer an, damit eine die andere war-
nen und beschiitzen kann. Sehen wir nicht in allem diesen die
weisen Einrichtungen des allmachtigen Schopfers, der fiir das
unbedeutendste Thier, so wie fiir sein Ebenbild, den Men-
schen, sorgt. [...]
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[14] Das Veilchen.

Otto wollte weiter reden, als ihm die immer geschiftige
Isabelle, welche einige Schritte voraus geeilt war, mit dem
Rufe: »Veilchen, eine Menge Veilchen sind dal« plétzlich
unterbrach.

Otto und Eduard eilten zu ihr, und sich da! ein Dornstrauch
war um und um mit lieblich duftenden blauen Veilchen
umstellt, welche bescheiden mit ihrer Blumenkrone aus den
griinen Blittern und diirrem Laube hervorragten, und einen
angenchmen Geruch verbreiteten. Alle waren geschiftig
mehrere davon zu pflii-[15]cken, um dem Vater und der Mut-
ter ein Striufichen zu binden.

»Seyd mir gegriifit«, sprach der Vater, »ihr ersten Kinder des
Frithlings; auch euch haben die erwirmenden Strahlen der
Sonne aus dem Schoofle der Erde hervorgelockt. Durch euch
verkiindiget uns der giitige Schopfer die Ankunft des Frith-
lings; ihr seyd uns gleich angenehm durch eure schone indig-
blaue Farbe wie durch euren lieblichen Duft!

Von allen Blumen auf der Flur

Lieb’ ich euch holde Veilchen nur,

Die ihr, in dunkles Laub gehiillt,

Mit Balsamduft die Liifte fiillt.
Zufrieden, - ob euch niemand sicht,
Wie reitzend und wie schén ihr bliiht -
Wenn eurer Diifte Lieblichkeit,

Der Farbe Schonheit uns erfreut,

Seyd ihr bescheiden, siiff und mild

Der echten Demuth Ebenbild!

Lot
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[18] Veilchenduft kann schidlich werden.

Wihrend dieses Gespriches hatten die Kinder rund herum
alle Veilchen rein abgepfliickt, und waren beschiftiger die
Straufichen fiir Vater und Mutter zu binden. /sabelle gab den
Zwirn dazu her; denn sie hatte bey allen Spaziergingen auf
der Mutter Rath zur guten Vorsorge immer Nadel und Zwirn
mitgenommen, wenn vielleicht etwas an der Kleidung zer-
reifte, und auch dieses Mahl hatte sie darauf nicht vergessen.
Die Striufchen wurden den Aeltern iibergeben, und noch
hatte Isabelle die Schiirze von den lieben Veilchen, welche die
Briider in dieselbe gegeben hatten, halb voll. »Diese alle will
ich nach Hause tragen«, sprach das Midchen, »und in unser
Schlafzimmer legen; da werden sie einen angenchmen Duft
verbreiten!«

»Das thu ja nicht, liebes Kind«, sprach der Vater. »So ange-
nehm der Geruch der Veilchen im Freyen ist, so scharf und
betiubend wird er, wenn man eine Menge derselben in ver-
schlossene Zimmer bringt, zumahl wenn diese eng, wie euer
Schlafgemach, sind. Die Ausdiinstungen derselben betauben,
und kénnen den Tod verursachen: denn neben dem wohlrie-
chenden Dufte diinsten die Veilchen eine Stickluft (Stickgas)
aus, welche sie in Menge bey sich fithren, und die zum Ein-
athmen untauglich ist. Hort folgende Trauergeschichte:

[19] Ein Miidchen pfliickte einst eine Menge Veilchen, welche
sie auf einem Teller in ihr Schlafzimmer stellte, das klein, und
bey der noch rauhen Witterung mit Doppelfenstern und
Doppelthiiren gut verschlossen war. Das Midchen ging un-
besorgt zu Bette, und schlief ein.

Um Mitternacht ging die Mutter in das Zimmer, um etwas zu
hohlen, und fand ihr armes Kind sinnenlos und in den heftig-
sten Zuckungen im Bette liegen. Von Schrecken ganz be-
tiubt, konnte die Mutter die Ursache dieser schrecklichen
Zufille sich nicht erkliren. Sie schickte nach dem Arzte.
Doch ehe dieser kam, war das Madchen unter fortwihrenden
Zuckungen schon verschieden.
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Der Arzt entdeckte sogleich, dal das Midchen durch die
Ausdiinstungen der Veilchen erstickt sey; er wendete alle
Mittel zur Wiederbelebung des Kindes an; aber vergebens; es
war ohne Rettung tod. [.. ]

[20] Der Ackersmann.

Wie die kleine Gesellschaft lustwandelnd den Weg weiter
fortsetzte, entdeckte Eduard von ferne zwey Ochsen, die den
Pflug den Acker endlang zogen. Hinten drein ging der
Ackersmann, und driickte die Pflugschar tief in die Erde,
welche dadurch in groflen Schollen aufgerissen wurde.
Besonders gefiel dem Knaben, wie die Furchen eine neben der
andern der Linge nach im Acker gezogen waren. Nur wenige
Schritte hinter dem Ackersmanne versammelten sich eine
Menge schwarzer Saatkrihen, welche wacker mit ihren lan-
gen Schnibeln in die Erde pickten, und dem Pfluge ohne
Scheu zu folgen schienen. Nebenbey erhoben sich wieder
Lerchen schwirrend in die Luft, und zwitscherten ithren fro-
hen Morgengesang,.

Eduard fragte, was denn dieser Mann dort auf dem Felde
thue?

»Dieser Mann dort«, sprach der Vater, »den du hinter dem
Pfluge gehen sichst, bestellt sein Feld; er ackert, um dann den
Samen in die Erde zu sien, aus welchem die Saat hervorkeimt,
die in Halme und Achren aufschicft, und uns die Feld-
friichte, Weitzen, Rocken, Gerste, Hafer u, d. gl. bringt. Du
sichst nun hier einen Menschen in der ehrwiirdigen, aber von
so vielen stolzen Stidtern gering geachteten Beschiftigung
begriffen, das Erdreich zur Hervorbringung der uns un-
[21]entbehrlichen Getreidearten vorzubereiten. Denn glaube
mirs, der Landmann, Ackersmann, Bauer oder wie du ihn
nennen magst, ist eine sehr wichtige Person im Staate, derim
Schweille des Angesichtes die Erde bearbeitet, damit sie uns
jene Friichte liefere, ohne welche wir nicht leben kinnen,

Meynier: Reise durch Deutschland 231

Das Mehl, aus welchem Brot gebacken, und so viele wohlge-
schmacke Speisen bereitet werden, die wir tiglich geniefien,
wird aus den Kornern gemahlen, welche uns der Landmann
von seinen Ackern liefert. Viele andere Friichte, Gemiise,
Erdipfel, Krautkopfe, Obst und die meisten Efwaaren kom-
men von ihm. Er zieht Gefliigel, Mast- und Schlachtvieh fiir
uns, und nimmt bey seiner sauren Miihe mit einem geringen
Nutzen vorlieb.

JOHANN HEINRICH MEYNIER

Reise durch Deutschland
1821: 3., verb, Aufl. 1837

[Frankfurt am Main]

[1,317) Munter rollte unser Wagen durch die Vorstadt Sachsen-
hausen, die an dem linken Mainufer liegt, und grofitentheils
von Girtnern, Fischern, Handar-[318]beitern bewohnt wird,
die ihrer Rohheit wegen in {ibelm Ruf stehen.

Wir fuhren tiber die schéne 400 Fufl lange steinerne Briicke,
durch welche die Stadt Frankfurt mit dieser Vorstadt verbun-
den ist. — Diese alte ehemalige Reichs- jetzt freie deutsche
Stadt hat 48,000 Einwohner, unter welchen sich viele Juden
befinden, die zum Theil bedeutende Hauser errichteten. So
haben z. B. die Herren von Rothschild hier ihren Sitz und
leiten von Frankfurt aus die grofiten Geldgeschafte Eu-
ropas.

Die Stralen von Frankfurt sind, wie in den meisten alten
deutschen Reichsstidten unregelmifig und eng in der Alt-
stadt; die Zeil, die neue Mainzerstrafie und einige andere
zeichnen sich dagegen durch Schénheit und Regelmafligkeit
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aus. Unter den Gebiuden der Stadt ist unstreitig das merk-
wiirdigste der Rémer, der den grofien Kaisersaal, das ehema-
lige Wahlzimmer der Kurfiirsten und das Archiv umschliefit,
in dem die goldne Bulle aufbewahrt wird, die Kaiser Karl IV.
(1365) gab. In diesem Saale, der in jedem Deutschen grofiar-
tige Erinnerungen wecken mufl, sahen wir in gothischen
Nischen die Bildnifie der deutschen Kaiser von Conrad L. bis
zu dem letzten, dem jlingst verstorbenen Kaiser Franz I1. Es
scheint hohe Zeit gewesen zu seyn, dafl das alte deutsche
Reich zusammenbrach, denn der Kaisersaal hat fir keine
Nische mehr Raum. Ehemals empfing in demselben der neu-
gewshlte Kaiser [319] die Huldigung der Stadt, jetzt feiert die
Schuljugend in ihm jihrlich ihre festlichen Aufzige; so
andern sich die Zeiten.

Der Rémerberg vor dem Rathhause sah einst bei den Kaiser-
wahlen wunderliche Festlichkeiten, hier brut man einen gan-
zen Ochsen &ffentlich am Spiefle und schlug sich um die
Beute; hier strémte aus dem Doppeladler eines Springbrun-
nens Wein, von dem der Erbschenk dem Kaiser schopfte; hier
warf der Erzschatzmeister die Krénungsminze unter das
Volk, und fillte der Erzmarschall dem Kaiser ein silbernes
Maas mit Hafer. Kein deutscher Kaiser schien seine Wiirde
mit Recht zu besitzen, wenn nicht das Volk auf dem Romer-
berge bei seiner Wahl sich um den Kopf des Stieres und den
Beutel des Erzschatzmeisters in heilem Kampfe gestritten
hatte. [. ..
[320] Die Gegend um Frankfurt ist, obgleich nicht groflartig,
doch lieblich und fruchtbar, Kleine Hiigel schwellen hier und
da sanft empor in der reizenden Ebene, die, so weit das Auge
reicht, von Obstbaumalleen durchschnitten ist. Apfelbiume
von ungewdhnlicher Gréfe senken an der Strafie ihre frucht-
schweren Aeste bis zur Erde herab, gleich als wollten sie ihr
ihre Erstlinge zum Dankopfer bringen. Nirgends gewihrt die
weite Ebene den einférmigen, ermidenden, tédtenden An-
[521]blick der ungeheuern Flichen im nordlichen Deutsch-
land. Der herrliche Mainstrom breitet sich ruhig wie ein See
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vor den Augen aus, und die Schifflein fahren auf seiner Spie-
gelfliche auf und nieder wie Weberschifflein. Reizende
Hiigel, mit Reben oder Fruchtbiumen bepflanzt, bekranzen
den Strom und spiegeln sich in seinen Gewissern, Alles an
seinen lieblichen, stfieinladenden Ufern verrith ein gemtith-
liches, ruhiges, selbstgenigendes Daseyn.

Die Stadt ist mit schénen Girten und Landhausern, Spazier-
gngen und andern angenehmen Anlagen umgeben. An
Sonn- und Feiertagen werden von den Einwohnern auch
Ausfliige nach weiter entfernten Belustigungsorten, wie z. B.
dem Sandhof, dem Forsthause, nach Hanau, Wilhelmsbad
u. 5. w. gemacht. Der Sandhof und das Forsthaus sind Gast-
héfe, eine Stunde von Frankfurt am linken Mainufer, der eine
an, der andere in einem schénen Lustwéldchen. Hier hatten
wir Gelegenheit den Frankfurter Biirger, so wie er ist, in
seiner ganzen Lustigkeit und Frohlichkeit zu beobachten.
Wir glaubten uns nach Wien in den Prater zuriick versetzt. -
Ueberall bemerkten wir an den Frankfurter Blirgern, sowohl
in ihrem Anzug als in ihrem Benehmen, sehr viel Wohlhaben-
heit und einen gewissen Grad von Bildung. Thre S6hne und
Téchter tanzten nicht minder zierlich und kunstmafig, oft
mit noch mehr Anstand als die Tochter und Séhne der Vor-
nehmen.

[322] Das behagliche Leben der Frankfurter ist meistens die
Frucht ihres Fleifles und des blihenden Handels. Dem
Kiinstler und Handwerker werden seine Arbeiten von den
Kaufleuten in Menge abgenommen und gut bezahlt. Wer also
Trieb zur Thitigkeit und Geschicklichkeit besitzt, dem kann
es an einem Ort, wie dieser, nicht leicht an einem ansehnli-
chen Verdienste fehlen. Der gréfite Reichthum aber ist hier,
wie in allen groflen Handelsstadten, bei den Kaufleuten. In
Frankfurt sind mehrere Hiuser, die Millionen besitzen, und
bei manchem Geschifte, das sie unternchmen, Hunderttau-
sende gewinnen,

Den gréften Theil ihres Wohlstandes verdankt diese Stadt
dem Main, der sie in Verbindung mit dem Rhein und dem
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Meere setzt, und die Zufuhr und Ausfuhr aller Waaren
erleichtert. Ein einziges Mainschiff kann mehr tragen, als funf
hundert Pferde zu ziehen vermégen, und doch kann es von
weniger als zehn Menschen regiert werden, dahingegen die
Leitung und Verpflegung von funf hundert Pferden uber zwel
hundert Menschen erfordert. Die Wasserfracht ist daher viel
wohlfeiler als die Landfracht, und deswegen kénnen auch alle
Waaren, die zu Wasser ankommen, wohlfeiler verkauft wer-
den, als andere.

Eine zweite Ursache von Frankfurts Wohlstand sind seine
jahrlichen grofien Messen, die von einer unzahligen Menge
Kaufleuten und Kiufern aus den entferntesten Lindern
besucht werden.

[323] Zu keiner Zeit ist Frankfurt interessanter, als zur Mef-
zeit. Das Gewitihl der Handelnden, das Gedringe auf den
Marktplitzen, die Lebhaftigkeit auf den Straflen, das bunte
Gemisch von grofien Handelsherren und kleinen Kramern,
von vornehmen Leuten und Beutelschneidern, Marktschrei-
ern, Gauklern gewdhrt dem Auge des Beobachters ein schr
abwechselndes, anzichendes, tiglich neues Schauspiel. Als
wir in Frankfurt verweilten niherte sich die Zeit, wo diese
wichtige Handelsstadt dem deutschen Zollvereine sich anzu-
schlieflen entschlofen war. Man hoffte von dieser Verbin-
dung das Beste flir Frankfurt und das ganze Vaterland.

Ich habe schon erwéhnt, dafd wir zu Frankfurt nirgends lieber
lustwandelten, als an den Gestaden des Mains, wegen der
Lebhaftigkeit, die hier zu Wasser und zu Lande herrscht.
[...] Ganz besonders interessant war die Abfahrt des Markt-
schiffes, das tiglich von Frankfurt nach Mainz abgeht, und
wir konnten der Versuchung nicht widerstehen, eine Strecke
darauf den Main hinab zu [324] schwimmen, um auch zu
sehen, wie es in seinem Innern zugeht.

Bei dieser Was: erpartie fiel uns das Bild eines Hahnes auf, das
auf der Mainbriicke stand. »Ich sehe es Thnen an, sagte ein
alter Obsthindler von Bornheim, daf Sie sich iber den Hahn
wundern, der auf der Briicke stolziert, Das hat er verdient um
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die Briicke, ohne ihn wire sie nie zu Stande gekommen.
Sehen Sie, der Baumeister konnte mit dem Bau zur rechten
Zeit nicht fertig werden und mufite zuletzt ein Pact mit dem
Satan schlieflen. Ich will die Briicke vollenden, sagte der
Urian, aber der erste, welcher tiber sie geht, muf mein seyn,
Der Baumeister gestand dies zu und in Einer Nacht war das
Werk der Hélle fertig. Der Satan harrte nun auf seinen Lohn,
allein kaum graute der Morgen, so tricb der Baumeister einen
dfirren Hahn fiber die Briicke, ehe sie noch jemand betrat.
Der Bése hatte sein Spiel verloren, richte sich aber doch
indem er zwei Locher in die Briicke brach, die man jetzt noch
sicht und Niemand ausfiillen kann!« = »Schweig doch still
sagte ein Sachsenhiuser, was gehen der Holle die Locher auf
der Bricke an. Man hat sie gelassen, um in Kriegszeiten dem
Feinde leicht den Uebergang verwehren zu kénnen.«

In den nichsten Umgebungen Frankfurts fanden wir &st-
reichische und preuflische Truppen, welche aber keineswegs
eine drohende Stellung gegen dén alten [325] Sitz der deut-
schen Kaiser behaupteten, sondern allein zum Schutz der
Ordnung aufgestellt waren, nachdem im Jahre 1833 Meuchel-
mérder einen Versuch gemacht hatten, mehrere in den frank-
furter Gefingnissen festgehaltene Verbrecher zu befreien.

AMALIA SCHOPPE

Die Auswanderer nach Brasilien oder die Hiitte am
Gigitonhonha

1828

[1] Erste Abtheilung.

Ihe habt gewifl schon oft davon geh&rt, meine theuren,
geliebten Kinder, daf aus dem mit Menschen fast iberfullten
mﬂ..:ovm. dessen Boden kaum mehr die erforderliche Nahrung
fir die Vielen hervorzubringen vermag, Leute nach andern
Welttheilen, namentlich aber nach Amerika, auswandern,
um dort unter einem andern Himmelsstriche das zu suchen,
Wwas ihnen in der Heimath zu fehlen begann, namlich Nah-
rung und hinreichenden Unterhalt.

2] Viele dieser Armen haben sich freilich in ihren frohlichen
Erwartungen und oft allzu hoch gespannten Hoffnungen
getduscht gesehen, denn statt ein glicklicheres Loos zu fin-
den, fanden sie Mangel, Elend und Sclaverei, wihrend Andre
Wieder weit tiber ihre Erwartung gliicklich wurden.

Unter den Lindern in Amerika, wohin Europier, durch
wirklich dréickenden Mangel oder durch Auswanderungs-
sucht getrieben, ihre Zuflucht in neuerer Zeit zu nehmen
E._ownn. steht Brasilien oben an.

Dieses grofie Reich in Siid-Amerika, zum Theil zwischen den
ﬁn:gnrqimns gelegen, also unter dem von der Natur in Hin-
sicht der Vegetation am meisten begtinstigten Himmelsstri-
nrn_. hat einen Flicheninhalt von mehr als 100,000 Quadrat-
Meilen, wovon kaum 1000 angebaut sind, und bietet so den
Auswanderern grofe Hoffnungen fir ihr Fortkommen

dar,

] . . . . .
Erliher war dieses ungeheure Reich nur eine Provinz des in
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Europa nicht eben bedeutenden Konigreichs Portugal, und
wurde von Vicekonigen und Statthaltern regiert. Seit dem
Jahre 1822 hat sich Brasilien jedoch von Portugal ginzlich [3]
losgesagt, und der Kronprinz dieses letztern Landes ist als
Kaiser von Brasilien unter dem Namen Peter I. feierlich aus-
gerufen und anerkannt worden, so dafl dieses Reich jetzt
einen von Europa durchaus unabhangigen Staat bildet, dessen
wachsende Grofle vielleicht dereinst ganz Std-Amerika
furchtbar werden kann.

Wenn die Bevolkerung in Europa nun fast allzu stark fir
diesen, im Vergleich mit Amerika, sehr kleinen Welttheil ist,
so leidet Brasilien dagegen einen grofien Mangel an Einwoh-
nern, denn man zihlt nur 4,221,000 Menschen auf seine
100,000 Quadratmeilen Flicheninhalt, und so ist die gegen-
wirtige Regierung stets darauf bedacht, Fremde, besonders
Europier, in das Land zu zichen, die sic zum Theil mit gro-
flen Versprechungen dahin lockt, welche aber selten erfalle
werden, }

Trotz dem, und nach so vielen traurigen Erfahrungen, welche
von den ungliicklichen Auswanderern gemacht worden sind,
gehen doch noch jihrlich viele, viele Schiffe mit Minnern,
Frauen und Kindern ab, die thr Gliick in Brasilien suchen
wollen, und mancher junge Mann hat wohl von golde-[4]nen
Bergen getriumt, indem er mit fr6hlichem Muthe ein Schiff
bestieg, das Auswanderer nach dem gepriesenen Brasilien
brachte; Mancher setzte wohl seine letzte Habe daran, um
nur die Kosten der Ueberfahrt, die ziemlich bedeutend sind,
bestreiten zu kénnen.

2.

Nicht Wandrungssucht, nicht Uebermuth war es, die Vater
Riemann, einen fleifligen, wackern Landmann in Wiirtem-
berg, zu dem Entschlusse trieben, mit den geliebten Seinigen
die theure Heimath, den viterlichen Boden zu verlassen, um
in der Ferne ein ungewisses Gliick zu suchen.
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Miflwachs, Hagelschlag und Viehsterben hatten nach und
nach den einst so blithenden Wohlstand dieser Familie véllig
untergraben, und jetzt stand Vater Riemann wieder vor sei-
nen Gerreidefeldern, die ein Hagelschlag verwiistet hatte. Die
griinen, reich gefiiliten Halme lagen alle am Boden; auch
nicht ein einziger war dem Verderben entgangen und aufrecht
stehen geblieben. Diese Felder waren die letzte Hoffnung der
Armen [5] gewesen, denn wenn der Ertrag derselben reichlich
ausfiel, so konnten sie sich noch retten und durften nicht
allein auf hinlingliche Nahrung im Laufe des Jahres fir sich
rechnen, sondern auch noch auf einen kleinen Ueberschufy
hoffen, um einen Theil der seit zwei Jahren schuldigen Pacht
abtragen zu kdnnen, denn Vater Riemann besafl kein eigenes
Grundstiick, sondern hatte ein solches nur von einem reichen
Gutsherrn gepachtet; nur die kleine, unscheinbare Hiitte mit
dem unbedeutenden Gemiisegirtchen war ein Erbtheil seines
Vaters, und auch diese war bereits sehr verschuldet, weil stets
sich erneuende Unfille ihn gezwungen hatten, Geld darauf
aufzunehmen, oder anzuleihen. [...]

[7) Eben wollte er sich jetzt wieder nach Hause begeben, als er
in der Ferne singende Stimmen horte; es waren Manner,
Frauen und Kinder, die das jetzt iberall verbreitete Volkslied
Sangen:

»Bra

ien ist nicht weit von hier,« u. s. w.

Wwodurch sie sich gleichsam zu ihrer miihevollen, beschwerli-
n,rn: Wanderschaft aufzumuntern schienen.

Es dauerte nicht lange, so sah er den Trupp, etwa aus 70 bis 80
Leuten jedes Alters und Geschlechts bestehend, her-[s]an-
kommen. Alle trugen Biindel auf dem Riicken, Einige solche
auch unter dem Arm. Miitter fiihrten ihre kleinern Kinder, die
kaum fort konnten, licbevoll an der Hand und baten die
Andern, nicht so schnell zu gehen, um nicht mit den ar-
men Kleinen zurtickbleiben zu miissen. Starke, ristige Bur-
sche zogen kleine Karren und Wagen, worauf in bunter Un-
ordnung mancherlei Gerdth gepackt war; einige Hunde, die
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treu ergebenen Begleiter der Menschen, folgten dem Zuge
und hielten sich immer an der Seite ihrer Herren, die sie auch
im Ungltick nicht verlassen wollten, manchem Menschen zur
Beschimung, der nur so lange ein treuer Begleiter auf der
Lebensreise bleibt, als das Gliick seinem Freunde lichelt. Alle
gingen baarfuf}, theils des leichtern Fortkommens wegen,
theils um das Fufizeug zu schonen. Einige alte Minner rauch-
ten aus kurzen, schwarz gebrannten Pfeifen; Kinder nagten
an Brodrinden; thnen von dem frommen Mitleid in den Dér-
fern gereicht, durch die der Zug gegangen war, und wo
Armuth herrschte, wie unter ihnen. Ein muntrer Bursche
hatte seine Rohrfléte hervor-[9]gezogen und spielte im Fort-
wandeln die Melodie des oben angefihrten Volksliedes,
wozu Andere sangen.

Der Zug ging dicht an Vater Riemann vortiber, und freund-
lich griifite Jeder den wackern Landmann.

»Wohin geht Euer Weg?« fragte der Greis einen robusten
Mann in den besten Jahren, der eins seiner Kinder, einen

Saugling, auf dem Arme trug, wihrend das andere, ein hiib-
scher, rothbackiger Knabe, munter neben ihm hertrabte,
»Unser Lied sagt es Euch«, antwortete ihm der Mann, einen

Augenblick bei thm stillstehend.

»Also nach Brasilien?« fragte Riemann weiter.

»Ja, nach Brasilien; hier mufiten wir ja verhungern, denn der
Boden will uns nicht mehr ernihren; da wollen wir denn
unser Gliick in dem Lande suchen, wo Haufen von Gold und
Silber hell am Tage liegen sollen, wie Viele uns versichert
haben. Nun, finden wir denn auch das nicht, so wissen wir
doch gewifs, dafl Land genug — und tberfliissig - fr fleiflige
Hinde da ist, und dafl wir dort nicht zu verhungern brau-
chen, «

[10] »Wo schifft Thr Euch denn ein?« war Riemanns Frage,
dessen Seele plotzlich wie durch einen Lichtstrahl erhells
wurde,

»In Holland, wo Schiffe in Menge bereit liegen, um Auswan+
derer nach der neuen Erde zu fithren. Doch gehabt Euch
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wohl: die Andern sind schon weit voraus und ich mufl eilen,
um sie wieder einzuholen!«

»Gott segne Eure Wanderschaft!« rief Riemann ihm nach.
»Danke! danke!« erscholl es zurtick, und bald war der bunte
Zug seinen Augen entriickt, weil er um einen Hiigel gebogen
war, der den Eingang des weiter hinunter liegenden Thals
versperrte.

»Nach Brasilien!« sagte Riemann bei sich, indem er in Gedan-
ken versunken den Riickweg zu seiner Hiitte antrat. »Ich
muf mir die Sache niher iiberlegen und dann? - Wer weifi, ob
Gott mir nicht den’ Weg zur Rettung durch diese Leute
Bezeigt hatl«

[11] 3.

»Kinder«, sagte Vater Riemann, als er zu den Seinen in die
Hiitte trat, die an den Ziigen seines Gesichts abnehmen woll-
ten, ob alle Hoffnung fiir die Ernte verloren sei, xzws_ﬂ_am‘ der
Immn_mnr_»w hat unsre schénen Saaticker mw_.ﬁ:nr verwuster,
und an eine Ernte ist dieses Jahr nicht fir uns zu den-
rn_._. i faa] i
[12] Thr wift, daR der Kaiser von Brasilien fleifligen Leuten,
¢ in sein Land kommen, Unterstiitzung angedeihen lafl,
lhnen Boden zum Bebauen, ja selbst Getreide und Ackerge-
rith schenkt, weil sein grofes Reich nicht genugsam bevol-
kert ist, und tiberdief die Eingebornen wenig vom Ackerbau
Verstehen. il v
*Nun, Vater, was wollt Ihr mit diesen Reden?« unterbrach
ihn sein §ltester Sohn Conrad, ein wackrer, ristiger Bursche,
Indem er den Vater mit forschenden Augen ansah.
»Ich wollte Euch nur vorschlagen, meine Kindere, fuhr Rie-
Mann fort, »diese Hiitte und alles Ueberflissige zu verkau-
fen, fir den Erlés unsre Schulden zu bezahlen — denn als
¢hrliche Leute wollen wir von hier gehen — und uns flir den
Ucberrest des Geldes simmtlich nach Brasilien hinlberschif-
fen [13] zu lassen, wo wir, wenn wir fortwihrend fleiffig und

a
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brav sind, im Schweifle unsers Angesichts unser Brod wohl
finden werden. «

»Das ist ein guter, verntinftiger Vorschlag, Vater!« rief Con-
rad feurig, denn wie alle junge Leute, hatte er den Trieb in
sich, ferne, unbekannte Gegenden sehen zu wollen; und
zudem, was hatte man denn in der Heimath zu erwarten, als
Noth und Elend?

Margarethe aber und die andern Kinder ~ denn eine Frau
hatte Riemann schon seit Jahren nicht mehr ~ schlugen die
Augen nieder, und ein Seufzer stahl sich aus ihrer geprefiten
Brust. Ach! es schien ihnen so schwer, sich von der geliebten
Heimath, von dem theuren Boden zu trennen, der sie werden
sah! Ihr Gértchen sollten sie verlassen, in dem sie jeden
Strauch gepflanzt hatten; den einzigen Kirschbaum, dessen
Friichten sie jedes Jahr mit solcher Sehnsucht entgegen gese-
hen; die Hollunder-Laube, die ihnen Schutz und Kiithlung
gab, wenn sie nun von der hei Sen Feldarbeit heimkehrten und
ein Viertelstiindchen im Schatten derselben ruhen konnten;
ach! [14] und mehr als alles dieses betriibte sie der Gedanke,
auch das Grab der theuren, frith dahingeschiedenen Mutter
nicht mehr sehen, es alljahrlich nicht mehr am Todestage
derselben mit frischen Blumen und Krinzen schmiicken zu
sollen!

Vater Riemann errieth, was in ihren Herzen vorging, und
auch er seufzte; dann aber sprach er nach einer ziemlich lan-
gen, bedeutungsvollen Pause:

»Ich weifl, was Ihr Andern mir einzuwenden haben konnt;
aber ich sehe nur noch diesen Weg der Rettung fiir uns, denn
betteln, Kinder, betteln kénnen wir ja doch nicht, und Arbeit
ist fiir uns in dieser ganzen Gegend nicht zu finden, die mit
Menschen allzusehr schon Gberfillt ist.« [. . .]
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Zweite Abtheilung.
1.

Die Hiitte, so wie Alles, was nur irgend noch entbehrt wer-
den konnte, war jetzt von Vater Riemann verkauft worden;
er bezahlte alle seine kleinen Schulden, nahm von seinen
Nachbarn und Freunden Abschied, wobei es nichtohne recht
viele Thrénen abging, denn Alle liebten und schitzten den
braven, guten Mann, und ermahnte dann die Seinen, sich auf
die Trennung von der gelicbten Heimath gefafit zu machen,
denn der Tag sei da, wo sie diese verlassen wollten.
Nachdem Riemann Alles bezahlt und berichtige hatte, blieb
ihm noch eine Summe von 300 Thalern Gbrig, und mit dieser
sollten finf Personen, aufer Margarethens Siuglinge, nicht
nur die Reise nach Holland, sondern auch die Ueberfahrt
nach dem fernen Brasilien bestreiten; tief auf seufzte der
Greis, wenn er dieses, nach Verhdltiff so geringe, Geld
ansah: doch lieR er den Muth nicht sinken, auch jetzt fest auf
Gort vertrauend.

[16] »Du, Conrade«, sprach er zu seinem altesten Sohne, als
Nun alle Anstalten zur Abreise getroffen waren, »Du, als der
Riistigste von uns, magst vorausgehen und flir uns Platze auf
cinem zu Amsterdam liegenden Schiffe bedingen, denn dort,
wie ich weifl, gehen diejenigen ab, welche Auswanderer nach
Stid-Amerika bringen; wenn wir dann nachkommen, ist Alles
vﬁé:. und wir kénnen dann vereint unsre Fahrt antreten.
Emﬁ, hast Du zehn Thaler; mit diesem Gelde wirst Du gewifd
die Reise machen kénnen. «

»Vater«, rief Conrad, »ich bedarf nicht der Hilfte von diesem
Gelde; Gott soll mich bewahren, eine so grofle Summe zu
Verbrauchen !«

»Nimm sie immerhin an, mein Sohn«, sagte der Vater; »was
Du {ibrig behltst, kommt uns ja spaterhin wieder zu
Gute. «

Conrad widersprach nicht lnger, steckte das Geld ein, nahm
seinen Biindel, nebst dem seiner Schwester Margarethe, die
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den ihrigen nicht fortbringen konnte, weil sie ihren Saugling
zu tragen hatte, auf den Riicken und trat wohlgemuth [17]
seine Reise an, etwas langsamer von den Uebrigen gefolgt,
denn wenn auch seine jiingere Schwester Anna und sein Bru-
der Wilhelm, die funfzehn und siebenzehn Jahr alt waren,
schnell genug gehen konnten, so erlaubte doch das Alter dem
Vater nicht, so riistig vorwirts zu schreiten, wie er, und auch
Margarethe wurde durch ihre theure Birde, ihren gelicbten
Saugling, zu bedichtigern Schritten angehalten.

Auf dem Higel vor dem Dorfe standen Alle still und blickten
noch einmal nach der geliebten Heimath hin, die sie nun wohl
nie mehr im Leben wiedersehen sollten,

Margarethens Blicke hingen an der grofien Linde vor dem
Pfarrhofe, wo sie ihren geliebten verstorbenen Mann zuerst
gesehen, und unter deren kithlen Schatten sie in frohlicher
Jugend so manchen Tanz an Sonn- und Festtagen gemacht
hatte. Vater Riemann schaute noch einmal auf den Kirchhof
zurtick, unter dessen Erdhiigel sein getreues Weib, die liebe-
volle Mutter seiner Kinder, die Gefahrtinn friherer, glick-
licherer Tage, den ewigen Schlaf schlief, und die Blicke
Annens und Wilhelms hingen an dem geliebten Gartchen, in
dem der [18] uns bekannte, von ihnen mit eigner Hand
gepflanzte Kirschbaum mit seinen schénen, rothen Frichten
stand, die hell im Glanze der eben aufgehenden Sonne schim-
merten.

»Jetzt kommt!« sagte der Vater, den Seufzer zurtickdrin-
gend, der seine Brust hob; »kommt, Kinder, wir werden
sonst noch ganz wehmuthig; es ist besser, wir scheiden
schnell von hier!«

»O hartes, hartes Schicksall« rief Margarethe, eine Thrane,
die heif} fiber ihre Wange rollte, mit der flachen Hand
abtrocknend. [...]
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Nach vielen Mihseligkeiten und Beschwerden langte man
[19] endlich in der grofien, beriihmten Stadt Amsterdam, der
zweiten Handelsstadt der Welt, an. Vater Riemann begab
sich, nachdem er ein schickliches Obdach fiir die Seinen
gefunden hatte, nach dem Hafen, in dem viele Schiffe lagen
und wohin er Conrad beschieden hatte, von dem er ver-
muthen durfte, dafl er schon lange vor ihnen angelangt sein
wiirde.

Er hatte sich hierin auch nicht getduscht, denn in einem am
Strande auf- und abwandelnden Jinglinge erkannte er so-
gleich seinen Sohn und eilte auf

»Wie steht es, Conrad, hast Du ein Schiff fiir uns gefunden,
und sind die Preise nicht allzu hoch?« fragte er ihn, ihm die
Hand herzlich driickend.

»Es ist Alles schon abgemacht«, entgegnete ihm Conrad,
einen Seufzer mit Gewalt zurlickdrangend, der in seiner
Brust emporstieg. »Fiir zweihundert Thaler, die habt Ihr
doch noch, Vater? — fiir zweihundert Thaler nimmt uns ein
m“.,__u:a:. dessen Schiff segelfertig liegt, nach Brasilien hin-
:Tn_...x

»Wie, fiir zweihundert Thaler, mein Sohn?« entgegnete ihm
der fberraschte Vater. »Die Summe ist sehr gering, [20] weit
Beringer, als ich erwartet hatte; hast Du dem braven Mann
%_E: auch gesagt, dafl wir fiinf Personen, aufler Margarethens
mwﬁn::m, sind?«

»Er weifl Alles, mein Vater, und nimmt uns fiir das Geld mit;
nur miissen wir gleich an Bord gehen, denn das Schiff wartet
nur auf glinstigen Wind, um die Anker zu lichten und in See
2 stechen. «

»So billig hétte ich mir die Ueberfahrt nicht gedachte, sagte
der Vater; »ich glaubte mit den 250 Thalern, die ich noch
habe, kaum fiir die Kosten zu reichen, und jetzt habe ich noch
50 Thaler tibrig; nun, das ist Gottes Segen, mein Sohn; der
Capitain muf ein christlicher Mann sein!«
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Conrad seufzte, indem der Vater diese Worte sprach, und
wendete das Gesicht ab, um die Thranen zu verbergen, die
seinen Augen entstroémten,

»Was ist Dir, Conrad?« fragte der Vater, dem seine grofie
innere Bewegung nicht entging. »Du warst erst der Freudig-
ste zu dieser Reise; solltest Du jetzt anders dartiber denken?
sollte sie Dir leid sein?«

[21] »O nein, Vater, gewifl nicht! Ich weiff, daff nur sie uns
wird retten kdnnen, und trete sie so gern an«, entgegnete ihm
Conrad, sich zusammennehmend und die Thrine im Auge
zerdriickend, die sich in dasselbe dringte. » Kommt«, fuhrer
fort, »lafit uns jetzt meine Geschwister aufsuchen und dann
so schnell als méglich an Bord gehen; das Schiff kénnte sonst
ohne uns absegeln, und es méchte uns dann nicht leicht sein,
eine eben so wohlfeile Ueberfahrt wieder zu bedingen. «
Vater Riemann fand diesen Vorschlag ganz verntinftig und
flihrte Conrad nach der Herberge, wo die Uebrigen dngstlich
auf die Rickkehr des Vaters und Bruders harrten.

Die Zeche wurde bezahlt, Jedes nahm sein Biindelchen, und
man trat den Weg zum Strande an. Gegen eine geringe Vergti-
tung brachte ein Boot sie an den Bord des Schiffes Aurora, auf
welchem die Ueberfahrt bedungen war. Es war schon ganz
mit Auswanderern angeftillt, die zum Theil auf, zum Theil
unter dem Verdecke lagen und der Abfahrt miv Ungeduld
harrten.

»S0, seid Thr wirklich da?« fragte der Capitain der [22] Au-
rora, ein Mann von einem wilden, abschreckenden Ansehn,
unsern Conrad. »Sind das Die, fir welche Thr die Ueberfahrt
bedungen habt?« fuhr er fort, auf Conrads Vater und
Geschwister zeigend. »Doch keinen Schritt weiter an Bord,
bis Ihr mir baar die Ueberfahrtskosten entrichtet habt. Man
kann sich mit solchem Gesindel nicht genug in Acht nehmen,
und beim Teufel, so vorsichtig ich auch bin, so werde ich
doch oft von thm Giber’s Ohr gehauen. «

»Ich habe das Geld«, entgegnete ihm Conrad ernst; »aber
Gesindel, wie Thr uns zu nennen beliebt, sind wir nicht, son-
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dern ehrliche Leute, die ihren Verpflichtungen treu nach-

kommen werden. «

»Das mufl ich erst sehen«, sagte der Capitain mit einem widri-
gen, grinsenden Lachen. »Mit dem Munde sind alle Eures-
gleichen ehrlich und brav, aber wenn’s an’s Klappen geht, ich
meine, an’s Bezahlen, dann zeigt es sich, was man von ihnen
zu halten hat. «

»Vater, gebt mir Euren Geldbeutel, ich will mit dem Manne
tichtig machen, wenn Thr es erlaubte, sagte Conrad [23] zu
diesem, der vor Unwillen und Schrecken uber den unwirdi-
gen Empfang ginzlich verstummt war.

»Da, nimm, mein Sohn«, sagte Riemann endlich, den leder-
nen Gurt, welchen er um den Leib trug, abschnallend und
den Geldbeutel hervornehmend; »nimm, und mache Du mit
dem Manne richtig. « .

Conrad folgte jetzt dem Capitain, der voran ging, in dessen
Cajlite, zahlte ihm die zweihundert Thaler aus, und unter-
schrieb dann ein Papier, das dieser ihm schweigend vorlegte,
wobei eine heifle Thrine auf dasselbe niedertraufelte.

»lhr scheint mir ein gar empfindsamer Bursche zu sein, sagte
der Capitain, sein Weinen bemerkend; »das ﬁnma nicht gut zu
dem Stande passen, dem Ihr kiinftig angehéren sollt, Zum
Teufel mit den Thrénen, junger Mensch! tiberlaft die den
Kindern und alten Weibern, und das sage ich Euch, macht
mir nur nicht solch ein Ojemine-Gesicht, wenn wir nun zu
Rio* [24] ankommen, denn dann méchte ich einen schlech-
ten Markt mit Euch thun!«

»Fiirchtet das nicht, Herr Capitain«, entgegnete ihm Conrad;
»es sollen die letzten Thrinen sein, die ich iber mein Ungluck
vergiele. Ich bin ein Mann, und will mich auch als solcher
r,c:mm...E mein guter Vater hat mich gelehrt, das Unvermeid-
liche mit Geduld und Standhaftigkeit zu ertragen.« :

»Nun, das ist verniinftig, junger Mensch«, sagte der Capi-
tain, das vor ihm auf dem Tische aufgezihlt liegende Geld

* T N : H + 1% LI 4. A o
Rio Janeiro, die ¥ {aupt- und Residenzstadt Brasiliens, wird von Schitfern und
andern Personen oft bloB Rio, der Kiirze wegen, genannt.
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einstreichend und in einen Schrank verschliefend. »Aber
hért, noch ein Wort! Thr habt da einen Bruder, der auch
schon ein hiibscher, ansehnlicher Bursche ist; ich glaube, er
giebt Euch an Gréfle und Stirke wenig nach — wie wér's,
wenn lLhr den beredetet — versteht sich, auch heimlich, denn
Euver Alter wiird’s wohl nicht leiden, wie Ihr mir gesagt habt -
wenn IThr ihn beredetet, mir auch ein solches Papier zu unter-
schreiben, wie Thr es eben unterschrieben habt?«

»Gott soll mich behiiten, meinen Bruder auch in die [25] Scla-
verei zu fihren!« rief Conrad, mit dem Ausdruck des Ab-
scheu’s und Entsetzens auf -dem Gesichte.

»Es versteht sich von selbst, dafl Ihr das nicht umsonst thun
sollt«, fuhr der Capitain fort, ohne sich abschrecken zu las-
sen. »Ich zahle Euch fir die Unterschrift funfzig Thaler
zurtick, funfzig schéne, blanke Thaler.«

»Nicht um tausend wirde ich es thun, entgegnete ihm Con-
rad fest; »denkt nicht weiter daran, und begnugt Euch damit,
mein Blut und Leben mir abgekauft zu haben. «

»Ich lege noch zehn Thaler zu, denn der Bursche gefillt mir«,
sagte der Capitain, seinen Geldschrank &ffnend und einen
schweren Beutel hervorzichend.

»Bemiiht Euch nicht weiter, ich habe Euch schon geant-
wortet, «

»Ich zahle Euch siebenzig Thaler fiir die Unterschrift« —
»Und wenn Thr mir zehntausend bétet, es wird nichts
daraus!«

»Nun, so scheert Euch zum Teufel, Thr seid ein alberner
Gesell!«

[26] Conrad verlieR jetzt die Cajlite und kehrte zu den Seinen
zurtick, die mit Aengstlichkeit seiner harrten,

»Ist alles in Ordnung?« fragte ihn der Vater; »diirfen wir hier
bleiben?«

»Ja, alles 1st wie es sein solle, entgegnete ihm Conrad; »man
wird gleich kommen, und uns unter dem Verdeck Raum fiir
uns selbst und fiir unsre Sachen anzeigen, «

Nach einer Weile kam auch wirklich der Schiffsmeister und
gebot ihnen, ihm in den Raum hinab zu folgen.
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Der Platz, welcher Jedem angewiesen wurde, war nicht brei-
ter als finf Fuff, und die Linge hatte nur sieben Fufl; in
diesem muflten sie sich bewegen, essen, schlafen, trinken, ja
selbst ihre Sachen aufbewahren. Die Luft war driickend heif
und verpestet, denn noch an sicbenzig andre Auswanderer,
zum Theil aus dem niedrigsten, schlechtesten Gesindel beste-
hend, waren in diesem Schiffe und theilten den Raum mit
thnen, Die Speisen, welche man ithnen reichte, waren sehr
schlecht und [27] halb verdorben, denn tiberall wurde nur auf
Ersparung gesehen.

Aus dem Schiffszwieback, der einen Haupttheil ihrer Nah-
rung ausmachte, krochen die Wiirmer hervor, und ehe man
ihn genieflen konnte, mufite man diese erst allemal heraus-
klopfen. Zu Mittag bekamen sie gekochte Hiilsenfriichte, als
getrocknete Erbsen und Bohnen, in denen ein Stick B:wﬁn:
Specks gekocht war, wovon Jeder ein ganz kleines Sttickchen
erhielt, das man aber wegen seines Ublen, salzigen Ge-
Schmacks kaum genieflen konnte.

Wasser, und noch dazu verdorbenes, war fast ihr einziges
Getrink, und doch wiirden sie sich noch glicklich geschitzt
haben, wenn es ihnen nur in gehoriger Menge gereicht wor-
den wire; aber fast immer mufiten sie den entsetzlichsten
Durst leiden, noch mehr erregt durch die salzigen Speisen, die
Man ihnen gab. ; )
Still und geduldig wie immer ertrug Vater Riemann diese
Leiden, sich mit der Hoffnung tréstend, dafl sie doch nun
r_u_a ein Ende nehmen mtften; als aber Margarethens Siug-
_:._n [28] erkrankte, weil die unglickliche Mutter nicht mehr
Zpr:._:n genug fir ihn hatte, da flllte sich sein Auge mit
Thrinen des Kummers, da betete er:

»Ist’s moglich, so nimm diesen Kelch von mir!«

Aber der himmlische Vater fand es fiir gut, sie noch mehr zu
Prifen; Margarethens Saugling, ein holder, lieber Knabe, bis-
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her die einzige Wonne der Mutter, ihr siiflester Trost, die
Freude des guten Grofivaters, starb an den Folgen des Man-
gels an Nahrung und frischer, gesunder Luft, und Margarethe
mufite sehen, wie man die kleine Leiche auf ein Brett band
und in die See hinab lie}, den Fischen zur Speise.

Welche Thrinen flossen da nicht aus dem Auge der Mutter,
wie erbangte das Herz des liebenden Grofivaters! wie still
waren die ubrigen Kinder!

Dann sagte Vater Riemann wieder: »Herr, dein Wille ge-
schehe!« und die Uebrigen beteten es nach.

Auch nicht ohne Gefahr war diese Reise, denn, schon der
Kiste Brasiliens nahe, erhob sich ein machtiger Seesturm; das
Schiff wurde wie ein leichter Ball von einer Seite zur andern
[29] geworfen und schwankte furchterlich. Die Lage der
armen Auswanderer war um so schrecklicher, da der Capirtain
sie mit Gewalt in den Raum zurticktreiben lieff, und diesen
mit festen Riegeln verschlof}, weil er sich vor ihrem Geschrei
und Gejammer oben auf dem Verdeck — wohin sie in ihrer
Angst gefliichtet waren ~ fiirchtete, und von thnen in seinen
Geschaften gestort zu werden glaubte, welches auch so
unrecht nicht war, denn bei solchen Gelegenheiten mufl der
Fuhrer eines Schiffs seine ganze Besonnenheit zusammen zu
halten suchen.

Schrecklich aber war die Lage der Eingesperrten, denn durch
das Schwanken des Schiffs wurden sie immer von einer Seite
zur andern geworfen, und fanden nirgends einen festen Halt.
Kisten, Koffer, mitgenommenes Hausgerith stiirzte auf sie,
und verursachte ihnen gefihrliche Wunden, Quetschungen
und Beulen; dazu wurden Viele von jener abscheulichen
Krankheit ergriffen, die unter dem Namen der Seekrankheit
bekannt ist, und ich kann Euch, meine Geliebten, aus eigener
Erfahrung versichern, dafl kaum eine andre ihr an Schmerz-
haftigkeit gleich kommt.

[30] »Gott hat es wohl gemachte«, sagte Margarethe, als ein
augenblicklicher Stillstand in dem Withen der emporten Ele-
mente eintrat, »Gott hat es wohl gemacht, meinen armen
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kleinen Anton vor diesem Unfalle zu sich zu nehmen, denn
wiirde er nicht vielleicht einen schmerzhaftern Tod gefunden
haben, wenn er jetzt noch lebte? Wie hitte ich das kleine hilf-
lose Geschépf halten, wie es vor dem Zerschmettern gegen
die Winde des schwankenden Schiffs beschiitzen sollen? Ja,
der Name des Herrn sei gelobt in Ewigkeit!«

KARL GRUMBACH

Die Reisemappe
1828

[1,54] London in ganz neuester Zeit.

Der Kanal unter der Themse.

rr

Wer will nicht von einem Augenzeugen hdren iber das Werk
von ciner Gréfle, Festigkeit und Schonheit, das noch den
Spatesten Enkeln als Denkmal einer Zeit zeugen wird, in wel-
cher Minner lebten, die Riesenplane nicht nur zu entwerfen,
sondern auch auszufihren wuflten? Ich schreibe hier wort-
__nr ab, was ich an der Baustitte Giber den Kanal unter der
Themse in das Notizenbuch bemerkte, Dieser Kanal wird
Bewif} das non plus ultra. Man fing das Werk damit an, dafl
auf dem rechten Themseufer, nahe am Wasser, eine runde,
Senkrechte Vertiefung, wie unsere Brunnen sind, gegraben,
und fest ausgemauert wurde. An 85 Stufen fithren hinunter.
Nun begann man erst das horizontale Eingraben zweier
Bewolbten Hallen, die eine feste Mauer von Quadersteinen
scheidet, Sobald so weit hineingegraben ist, dafl ein Bogen
Bespannt werden kann, so wird auf der Stelle das Gewolbe
gebaut, [55] und dadurch jedem méglichen Einsturze vorge-
_uncmf Wirklich (den 29. September 1826) sind sie 40 Fuf}
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unter dem Hochwasser, und schon segeln die Masten tiber
den Hauptern der Arbeiter. Der Aussage eines Aufschers zu
Folge werden wochentlich 10 bis 14 Fufl gefertiget. Der Blick
in die Hallen, in denen Gaslichter flimmern, ist der Anblick
des gestirnten Himmels in sehr finstrer Nacht. Die Gber der
Erde am Eingange angebrachte Dampfmaschine arbeitet fiir
eine Schaar menschlicher Hinde. Sie zieht allen Schutt her-
auf, 1aflt alle Steine hinab u.s.w., und f&rdert so den Tag der
Vollendung. Wie viele Zweifel und Widerspriiche hat nicht
dies Werk schon veranlafit! Mancher sah’ es als einen Versuch
an, der die Ausgeburt des Tollsinns sey. Wer aber an der
Stelle war, Techniker oder nicht, und die einfach scheinende
glickliche Idee, nach der das Kunstwerk durchgefiihrt wird,
kennen lernte, bei dem fallt aller Zweifel an der Ausfiihrung
weg. Der Einfachheit in der Anlage ungeachtet bleibt dies nie
erh6rte Unternchmen das einzige in seiner Art, das in grofem
Zeitenstrome stets ein Gegenstand des Anstaunens verblei-
ben wird. :

Die Gaslichter.

Wenn in andern Stidten nur bei hochfestlichen Anlissen
[lluminationen veranstaltet werden, und wenn sich Jeder
bemiihet, die Zahl der Talglichter [56] zu vermehren, um den
gefeierten Tag in die Stunden der Mitternacht zu verlingern;
so steht London jeden Abend in seinem Lichtglanze. Sobald
die Dimmerung eintritt, fangen die Gaslichter in den hingen-
den Stadtlaternen an zu brennen, und geben das Beleuch-
tungssignal. Nun vermehren sie sich in allen Richtungen und
in einer halben Stunde steht die Stadt in blendendem Strahlen-
schimmer. Das reine, sanftzitternde Lichtchen, millionen-
zahlig in den verschiedensten Figuren in allen Kaufliden
leuchtend, giebt Allem, was am Tage nur schén war, jetzt
einen zauberischen Anstrich. Durch die Reflexe angebrachter
Spiegel wiederholen und verlingern sich die ohnehin so male-
risch schon geordneten Waaren in den tiefsten Liden bis zu
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unabschbaren, in weit entferntem Hintergrunde zusammen
laufenden Perspektiven. Der Neuling weifl sich Anfangs
kaum zu fassen. Er wird so sehr Giberrasche, daf er mmn_r,gnz
menschlichen Wohnungen entriickt, in jene Feenschlosser
versetzt glaubt, von denen des Dichters Einbildungskraft fa-

belt,

Die Wasserleitungen.

Eben so bewundernswerth, wenn sie auch keinen Glanz ver-
breiten, sind die Wasserleitungen. Es ist eine erstaunliche
Aufgabe, in solcher Stadt Vorrichtungen zu treffen, dafd nicht
nur in jedem, auch dem kleinsten, Hauschen, v?_,a: das
auferste [57] Ende, das Waschwasser aus dem messingenen
Krihnchen sprudelt, sondern daf in manchen Gebiuden die
Réhren bis tiber das flache Dach hinaufgetrieben sind. Das
Wasser zum Trinken — weit besser, als man es _:mnr ~..o_io=m
natiirlicher Lage erwarten konnte - wird aus hinlanglich Nupr._.
reichen, in den StraRen angebrachten Brunnen geschopft.
Eine jShrliche maflige Abgabe, dieder Hauseigenthiimer ent-
richtet, bringt und unterhilt ihm Licht und Wasser.

HEINRICH AUGUST MULLER

Die Lust- und Kinderreise durch das malerische
Thirringen

1838

[Reisevorbereitungen]

(1] Ist’s auch ganz gewifl, daf wir eine Reise machen? fragte
Inm_._lnr seinen Vater. — Wenn es von mir allein u_u_.._msmn.
erwiederte Herr Pilger, der ein wohlhabender Kaufmann
War, so unterbleibt die Reise nicht, von der Du Dir so viel
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Vergniigen versprichst. Du weifit es
ein gegebenes Versprechen zu halten.

Aber, so fragte Ernst, der zweite Sohn, wohin, in welches
Land wollen wir denn reisen? [. . .)

[2] - Ich denke, erwiederte der Vater, wir machten eine kleine
Streiferei durch Thiiringen. Es ist mein Geburtsland, an dem
ich immer noch mit grofler Vorliebe hange. Da ruhen meine
theuern Eltern und Geschwister im Grabe; da lebte ich eine
glickliche Kindheit; da finde ich noch liebe Jugendfreunde;
da koénnt Ihr Schénes und Merkwiirdiges schn, Wollt Ihr
das? Zwingen will ich Euch dazu nicht, Thr kénnt frei wih-
len. ... Alle Kinder baten zugleich: nach Thiringen laf
uns reisen, es ist das Land, von dem Du uns oft erzihlt
hast! ... Da giebt es hohe Berge, sprach Heinrich, den
Inselsberg, die Wartburg, den Aethersberg, den fabelhaften
Kyffhiuser und grofle schauerliche Wilder. — Und gar Vie-
les noch, was Ihr nicht gesehn, wo-[3]von Ihr noch nichts
gehort habt. In einem Monat kdnnen wir die Reise bequem
enden und das verspreche ich, angenehm und niitzlich wird
sie fir Euch sein,
Als die Knaben von dem Gliicke sprachen, was sie erwartete
und vielen Freuden entgegen zu gehn glaubten, die sie noch
nicht genossen hatten, da belehrte sie der Vater also: ohne
Beschwerden und Unannehmlichkeiten werden wir unsere
Reise nicht fortsetzen. Wir kénnen uns in einer unbekannten
Gegend verirren; die Nacht kann uns Gberraschen, und wir
mussen unter freiem Himmel bleiben; ein Ungewitter mit
Regenglissen kann uns treffen, dem nicht auszuweichen ist.
Frih mifit Thr aufstehen; Hitze ertragen und wenn IThr diir-
stet, ist oft kein Quell da, den Durst zu 16schen. Wenn wit
eine Stadt nicht erreichen kénnen, miift Ihr auf einem harten
Strohlager liegen; da man in mancher Dorfschenke fiir die
Giste keine Betten hat. Das tigliche Fahren ermfidet und man
mufl es aushalten. Macht Euch gefafit, Vieles entbehren zu
muissen, was Lhr hier, ohne Abzug, findet. Geduld, Ausdauer
lernt man auf einer Reise. Durch Unmuth und Verdruf} wiir-

dafl ich gewohnt bin,
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det Thr das Vergniigen schmélern und Euch das Beschwerli-
che unertriglicher machen, Meidet vor allen Dingen jede
Gefahr, vor der ich Euch warne und wagt nicht unvorsichtig.
Gegen Fremde seid hoflich, daf sie Euch, als wohlgesitteten
Kindern, freundlich begegnen.

Der heitere Himmel; die helle Sonne, deren Licht kein W6lk-
chen triibte, verhief einen heitern Tag. Schon des Morgens
um drei Uhr waren Alle reisefertig. Wie freute sich die Mutter
uber die riistigen muntern Knaben. Mit Allem, was sie fir die
Reise auf dem Wagen fort-[4]bringen konnten, hatten sie ihre
Lieben reichlich ausgestatter. Wehmiitig schied sie mit ihrer
Tochter Marie von ihnen und sagte: der glitige Gott flhre
Euch gesund in meine Arme zurfick! Seid auf Alles recht
aufmerksam, was Euch der Vater zeigt, damit Ihr mir’s erzih-
len kénnt und macht ihm lauter Freude.[...]

[114] Schnepfenthal
[

[115] Der Muth der Knaben wurde auf dem Wege nach
Schnepfenthal auf eine schwere Probe gestellt und es war
ur:n_._. als Kindern zu verzeihn, dafl sie sie nicht vcﬁnsanm.
Ernst aber zeigte sich doch noch als den Beherztesten. Als sie
n der groften Angst waren und die Furcht vor einer mdgli-
chen Gefahr sich ihrer bemdchtigt hatte, da sagte der Vater
enst: macht denn Zaghaftigkeit das Uebel kleiner? Muth
uberwindet die Gefahr, in welcher der Feige umkémmt. Man
Mufl ein unverschuldetes Ungemach ruhig ertragen. Ihr seid
Preufien und kénnt zittern? Was werdet Ihrausrichten, wenn
Euch das Herz, im Angesichte des Feindes angstlich schlagt?
Man muf} seine Sache Gott empfehlen, seine Pflicht thun
und wenn es gilt und Grofies gewonnen werden kann, nicht
an die Erhaltung eines Lebens denken, was nur mit Schimpf
Und Schande erkauft werden und mit Ehren nicht gerettet
Werden kann. Die Alten sagten schon: es ist siff ~ und ich
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setze hinzu — es ist rithmlich und geboten, fir’s Vaterland zu
sterben.

Als man eine Stunde gefahren war, schaute man den Gipfel
des Inselsbergs nicht mehr, der in dicke Gewitterwolken
gehlllt war. Nach einer Weile sah man es in den dunkeln
Wolken, die sich, wie grofle Gebirgsmassen {iber einander
schoben, blitzen, ohne den Donner zu héren. Wollen wir
nicht in dem niichsten Dorfe einkehren? fragte der Kutscher,
ich fiirchte, das Gewitter kémmtuns niher. - Lieber Peter, es
ist noch nichts zu firchten, sagte Herr Pilger, fahre nur zu.
Das Gewitter steht uns noch sehr fern und kann nach einer
andern Gegend hinziehn. = Aber, Herr Pilger, Sie wissen es
auch, dafl die Wolken schneller fliegen, als ein Vogel. Eine
Gefahr, die man [116] frchtet, muff man vermeiden. — Auch
die Lebensgefahr, fragte Ernst, wenn man einen Menschen
retten kann, oder ein Soldat ist? — Peter brummte in den Bart
und sprach: Du hastauch immer Gegenrede. Soll ich denn nie
Recht haben? - Darliber wirst Du doch nicht zlirnen, sagte
der gutmithige Herr Pilger, wenn Ernst die Wahrheit sagt?
Die Augen waren oft nach dem Gewitter gerichtet und weil es
stille zu stehn schien, fuhr man durch mehrere Dérfer, ohne
anzuhalten. Peter sagte: ich glaube es nun selbst, daf} wir bis
Schnepfenthal kommen, ohne dafl uns ein Regentropfen auf
die Nase fille. ... Aber es hatten sich Alle geirrt, wenn sie
dem Gewitter zu entgehen glaubten. Sie waren zwischen dem
letzten Dorfe und Schnepfenthal, als mit Sturmesschnelle das
Gewitter angeflogen kam. Es erhob sich ein Wind, der mit
jedem Augenblick stirker wurde und, da es lange nicht gereg-
net hatte, Staubwolken vor sich her trieb. Da man so weit
vom Dorfe, wie von Schnepfenthal entfernt war, so willigre
Herr Pilger nicht in Peters Rath, nach dem Dorfe zurfickzu-
fahren. Hitte er nur das gethan, so wire er den Aculerungen
der Angst liber eine grofle Noth entgangen, Er lief den
Wagen umkehren, um nicht linger den Staubwolken ausge-
setzt zu sein, und befahl dem Kutscher, so lange stille zu
halten, bis der Sturm, der fast zu einem Orkan anwuchs,
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vortiber sei. Dafl man aber dem Gewitter selbst nicht entge-
hen kénne, dessen war man gewifl.

Die Kinder hatten noch nie ein Ungewitter unter freiem Him-
mel erlebt. Herr Pilger dachte in sich, dafd auch diese Erfah-
rung ihnen heilsam sei. Sie waren dngstlich, Herrmanns
Gesicht erblafite und er sagte: wenn wir nur [117] nicht vom
Blitze getroffen werden? Wiren wir doch, wie es Peter
wollte, in dem Dorfe geblieben? Die Mutter und Marie wei-
nen sich todt, wenn wir nicht wieder kommen. [. . .]

Der Sturm liefl nach, die Staubwolken verschwanden im Nu,
als sich ein so heftiger Platzregen ergof; als ob eine Wolke
niederstrémte. Nur weniger Minuten bedurfte es, als das
Wasser unter dem Wagen hinflof und die Pferde bis tiber die
Knie in demselben standen.

Mit dngstlicher Stimme sagte der Kutscher laut: das ist ein
Wolkenbruch! Wenn uns der Blitz nicht erschligt, so werden
wir im Wasser ersaufen, — Verdriefllich sagte Herr Pilger zu
ihm, da seine Kinder zagten und klagten: ach wir ertrinken!
Du, alter Narr, kennst es nicht, was ein Wolkenbruch ist und
redest davon. Esistein Platzregen. Bei einem Wolkenbruche
schiittet eine Wolke auf ein Mal ihre [118] Wassermasse aus,
als ob das Wasser von einer Héhe, wie bei einem Wasserfall,
herabstiirzte.

Der Regen lief} bald nach, statt dessen aber fing der Donner
firchterlich zu brillen und zu krachen an. War es doch, als
ob grofle Feuerklumpen niederfielen und auf den Blitz folgte
sogleich der Schlag. Die Kinder jammerten laut. Geheimes
Schrecken hatte auch Herr Pilger ergriffen und er konnte
kaum 5o viel Gewalt fiber sich gewinnen, daf er sagte: wir
sind in Gottes Hand, er kann’s nicht bése mit uns meinen!
sein Walten zeigt uns immer seine Vaterlicbe. .
Jetzt fubr ein Blitz, unfern des Wagens in die Erde, dem ein so
lautes Donnerkrachen folgte, da Alle, wie betiubt, waren.
Da rief der Vater aus: der Tod ist uns nah’ lait uns beten! Zum
Beten konnte man aber nicht kommen, da die Pferde wild
Wurden, die der nahe Blitz scheu gemacht hatte, kurz mitdem
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Wagen umdrehten, welcher umgestiirzt wire, wenn der Kut-
scher den Ziigel nicht kraftig genug fihrte und lenkte. Im
sausenden Gallopp liefen die wilden Thiere ins Feld hinein
und kein Arm war stark genug, sie zu halten. Die Angst,
geschleift zu werden; lenkte die Aufmerksamkeit vom Ge-
witter etliche Minuten ab; das schnelle Laufen der Pferde
unter dem Blitzen und Donnern, vermehrte aber auch die
Lebensgefahr. Herr Pilger schrie dem Kutscher zu: halte
doch die Pferde an! halte an! Ich kann’s nicht! Ich kann’s
nicht! antwortete Peter. Endlich, als ihre Kraft matt wurde,
und sie auf dem durchweichten Brachfelde die Last nicht
schnell fortziehn konnten, standen sie plétzlich, wie vom
Donner gertihrt, stll. Was ist das? fragte Herr Pilger er-
schrocken, [119] Sind die Pferde niedergefallen? — Nein, nein,
sie stehn still, weil sie nicht mehr fortkénnen und keinen
Othem haben.

Noch blitzte es; ferner aber rollte der Donner; ein heiteres
Leben kehrte in die Seelen zurtick; man glaubte, die Gefahr
sei voruber, aber man hatte den rechten Weg verloren, war
auf dem Ackerfelde, konnte ihn nicht wieder finden, da dun-
kele Regenwolken den Himmel verschlossen, dafl kein Licht-
strahl die Erde erhellte. Der Kutscher sagte: was fangen wir
nun an? Wir sind in der Irre? [...]

Der Kutscher fand es fur gut, da die Pferde sehr erhitzt waren
und eine Erkiltung ihnen schaden konnte, langsam zu fahren.
Als es aber immer dunkeler wurde, stieg er vom Wagen, fafite
das Sattelpferd am Zigel und zog sich’s langsam nach. Das
Gehn in dem fetten und durchnafiten Boden wurde ihm so
beschwerlich, daf ihm der Schweift von der Stirn lief. Auf ein
Mal sagte er: ich habe den Weg gefunden! Diese Worte mach-
ten die Reisenden im Wagen so glicklich, als die Schiffer, die
nach einer langen gefahrvollen Fahrt, wieder Land sehn. Der
Himmel klirte sich auf; Sterne funkelten, man fuhr in der
Hoffnung getrost weiter, irgend ein Dorf zu erreichen, wo
man ein Nachtquartier finden konnte,

Die Herzen wurden ruhiger, froher sogar, weil die [120] grofie
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Gefahr voriiber war. Der Vater sagte: welchen Dank sind wir
Gott schuldig, dafl er in der Todesgefahr unser Leben gnidig
bewahrte! Das konnte unsere Klugheit und Kraft nicht; der
michtigste Fiirst hitte es nicht vermocht. [. . .]

Licht! Licht! rief der Kutscher jetzt und vor uns ein hoher
Berg, von dem es herscheint! Als man etwa noch eine halbe
Stunde gefahren war, kam man vor einem grofien Hause im
Thale an. Ein Mensch stand vor der Thir. Als man ihn fragte,
was dies flir ein Ort ware, erhielt man die erfreuliche Ant-
wort: Schnepfenthal. Die Knaben sprangen frohlich aus dem
Wagen; die Gefahr war bald vergessen und groff war ihre
Freude, dafl sie die Nacht tiber nicht unter freiem Himmel
zubringen durften. Wie bedauerte man sie, dafl sie bei dem
Gewitter und dem Regengufl, wo das Wasser, wie ein Berg-
strom sich von den Bergen ins Thal ergof}, auf dem Felde
waren. Die Wirthsleute waren ungemein artig und héflich,
besonders ein alter Mann und man konnte es wohl merken,
dafl die Nihe einer Lehr- und Erziehungsanstalt wohlthdtig
auf ihren [121] Geist und ihr Herz gewirke hatte. Der biswei-
lige Umgang mit den Lehrern und Schiilern, hatte eine Art
von Bildung auf sie {ibergetragen, die man anderswo nicht
findet, wo man bei dem gemeinen Volke Mangel an guten
Sitten, wenn auch eine gewisse Gutmtithigkeit, doch Sfter
Rohheit und Ungeschliffenheit antrifft. Herr Pilger hatte sei-
hen Séhnen oft gesagt: Stand und Reichthum giebt dem Men-
Schen nur duflere Vorzlige; aber Verstand und Herzensgiite
allein erhebt ihn dber das Gemeine und weist ihm einen
héhern Rang an. Das sind die Unterscheidungszeichen, an
denen man seinen rechten Menschenwerth erkennt. Trachtet
also nach Kenntnissen; veredelt durch sie Euer Inneres, wenn
thr Euch zu der Vollkommenheit hinan arbeiten wollt, die
Euch in den Augen aller Edeln geachteter macht, als es andere
Gliter nicht vermégen, die so mancher Unwiirdige, der arm
an Geist und Herz ist, besitzt. [...]

[122] Auf einem kurzen Spatziergange versetzte sich Herr Pil-
ger in Gedanken in die Zeit zurtick, wo er mit dem ehrwiirdi-
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gen Salzmann hier wandelte, der, wie ein weiser, liebevoller
Vater, mit ihm allein sprach und besonders davon redete, daf§
der lasterhafte Mensch, der seiner Leidenschaft folgt und auf
Rosen zu gehen wihnt, sich unmerklich und gewift dem stra-
fenden Richter naht. Die Tugend, sprach er, ist die uner-
schopfliche Quelle reiner Freude, die, wenn sich auch die
Wetter des Ungllicks fiber unserem Haupte versammeln, uns
klar und hell und tréstend scheint. Auf Erden schon findet
der Fromme den Himmel. Damals war es, wo er das Buch
schrieb, was er den Himmel auf Erden' betitelte, das ihm
weiche, liebende Vater- und Murtterherzen zuwandte.
Gebrauche weise, kriftig und muthig das Késtlichste im
Leben, Deine Zeit, sprach er, und schaffe in ihr edle Werke
und bilde in thr Geist und Herz, dann kannst Du gewif! sein,
dafd sie Dir die unverwelkliche Krone des Verdienstes reicht,
die dann noch griint, wenn das Alter deinen Kérper welk
gemacht hat.

Frohe und wehmithige Erinnefungen erwachten in Herrn
Pilgers Seele! Ach, welche Schicksale hatte er erlebt, seit er
hier mit Salzmann, wie ein Sohn, an der Hand des Vaters,
wandelte! Welche Umwilzungen in der [123] Menschenwelt
hatte er seit 1797 geschn, als er hier war und ihm die Zukunft,
wie ein stffer Traum, vorschwebte. Der Mann selbst, der zu
thm, wie ein Weiser aus der alten Zeit, sprach, ruhte in seinem
Grabe; nur das Schéne und Gute, was er so reichlich siete,
trug tber demselben die herrliche Frucht.

Bei der Riickkehr fand er seine S6hne munter und fréhlich, er
dachte: o, du gliickliche, beneidenswerthe Jugend, wie leicht
giebst du dich der heiteren Gegenwart hin und gedenkest der
Unfille nicht, die dir vor wenigen Stunden noch so gefahrlich
drohten! Wiren wir Erwachsene in diesem Punkte doch den
Kindern gleich, manche Freude kénnten wir dann genieflen,
die ein anhaltender Triibsinn verscheucht.

Als der Vater mit seinen S6hnen beim Friihstiick saf, da sagte

1 Der Himmel anf Erden, Sc
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Heinrich: was Du uns in friiherer Zeit von Salzmann und
Schnepfenthal erzihltest, davon wissen wir nur noch wenig.
Du bist in Deiner Jugend hier gewesen; Du hast den weisen
Lehrer persénlich kennen gelernt, sei Du so gltig, uns von
thm zu sagen, was Dir noch im Gedachtmifl schwebt? = Das
thu’ ich gern, weil es fiir Euch belehrend ist und dieser Ort
Euch dann interessanter sein wird. Der Vater fing also zu
erzahlen an:

Der bertihmte Salzmann wurde zu Sémmerda, einem Stadt-
chen nicht weit von Weiflensee — 1741% — wo sein Vater Predi-
ger war, geboren. Nach vollendeten Schul- und Universitirts-
Jahren wurde er ein Dorfprediger mit kirglichen Einnahmen;
vier Jahre spiter berief man ihn an die Andreaskirche nach
Erfurt. Aber er predigte vielen Leuten, die das w_uczrn_r. und
Finstere licben, zu verstindig [124] und aufgeklirt und des-
halb zog er sich viele Feinde zu, die er mit Sanftmuth und
Liebe fiberwand. ;

Als ein wahrer Kinderfreund, fing er an, Biicher fir Kinder
zu schreiben, um sie zu frommen und gliicklichen Menschen
zu erzichen. Er legte sein Pfarramt nieder und ging nach
Dessau an das Erzichungsinstitut, welches man Philantropie
nannte, um ein Jugendbildner zu werden. In Dessau konnte
¢s thm nicht lange gefallen, er kaufte sich das Landgut
Schnepfenthal und legte hier eine Erzichungsanstalt an. Wie
¢inst Herrmann Franke® in Halle, so ging er mit muthiger
Kraft und festem Vertraun auf Gotr, daf er sein CE_E,E..._J-
men segnen werde, an das schwere Werk und kam nEnr_._nr
zum Ziel. Dem Beharrlichen, der nach einem edeln Ziele
strebt, mufl es gelingen. In der Wahl ausgezeichneter Lehrer
war er glicklich. Glicklich, wie im <22?,Emn" 5.9:
lachenden Natur, auf den Reisen, die Salzmann mit seinen

ete verschiedene Erz
n des mitteldeutse
hungswesen und Kinderlireratur in

3 >zwc£ Hermann Francke (1663-1727) g
stalten, Diese Franckeschen Stiftu
mus, hatten grofien Einflufl auf
Deutschland,
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Zbglingen machte, lebte hier die Jugend, die aus Deutsch-
land, der Schweiz, England, Portugall etc. sich hier versam-
melte und selbst zwei Prinzen von Hessen-Philippsthal
waren hier. An sechs Lehrer verheirathete er seine T&chter,
Froh, wie ein Vater unter guten Kindern, so lebte er unter
seinen Zdglingen, die ihn, von Dank und Liebe getrieben,
ihren Vater nannten. Er hielt aber mehr auf Gesundheit und
Kraft, auf reine Sitten, Menschenliebe und Brauchbarkeit
flirs Leben, als auf grofle Gelehrsamkeit, die den Kopf anfillt
und oft das Herz leer 13Rt. Es fanden sich strenge Tadler; die
bése Zeit des Kriegs, die Napoleon herbeiftihrte, machte die
Eltern arm, welche grofie Kosten fiir ihre Kinder nicht mehr
zahlen konnten und so verfiel die [125] heilsame Anstalt. Von
mehrals 60 Zéglingen waren 1809 nur noch etliche dreiflig da.
Den Untergang seiner Anstalt erlebte Salzmann nicht und
starb 1811 im 68sten Jahre seines Lebens,

O, Salzmann war ein edler, herrlicher Mensch, der immer nur
das Beste wollte. Von ithm heifit es: »seine hohe Stirn, die
wirdige Haltung seines Korpers, sein patriarchalischer An-
stand bezeichnete ihn, als den Herrn und Vater einer grofien
Familie.« Er beherrschte sich selbst und wufite die jungen
Seelen mit Blicken und Worten zu regieren. Er hafite den
Eigennutz; war wohlthdtig und héilfreich ohne Prahlerei; ehr-
wiirdig in seinem ganzen Wesen, Tausende segnen sein An-
denken.

Bei seinem Grabe, auf dem ein Fliederbaum wéchst, sagte
Herr Pilger zu seinen S8hnen: Dein Todtesschlaf sei sanft!
Wer so fromm gelebt hat, wie Du, der ist in der Ruhe und
Friede Gottes ist sein Erbe. Méchten es Alle an Deinem
Grabe erkennen; dafd ein gemeinniitziges Leben die sichere
Bahn zum Himmel ist. Kinder, gelobt es mir an der Gruft
dieses Edeln, das Laster zu meiden im ganzen Leben und der
Tugend treu zu bleiben, bis in den Tod. , . . Ueber dem Grabe
Salzmanns reichten die S6hne, in grofier Rihrung dem Vater
die Hande und Ernst sprach: im Angesichte Gottes geloben
wir es Dir, im ganzen Leben fromm zu bleiben!
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Alle waren so mit den Gefiihlen ihres Herzens beschaftigt,
daf sie die Nihe eines Greises nicht bemerkten, der hinter
ihnen stand. Herrmann schrie laut auf, als er die ehrwiirdige
Gestalt erblickte: ach, da ist Salzmann! — Im beruhigenden
Tone sagte der Greis: Der bin ich nicht; [126] aber das Anden-
ken dieses herrlichen Mannes wird nie aus meiner Seele wei-
chen. Viele Tugenden lernte ich an ihm schitzen, dem Men-
schenfreunde, der cin gdtiliches Leben fihrte. Mehr, als
zwanzig Jahre, war ich sein treuer Diener und nie hat er mir
ein bdses Wort gesagt. Unter den Kindern war er immer am
liebsten und oft hérte ich ihn sagen: sie sind meine Engel, die
mein Leben erheitern, was Andere triiben. Ach, wie beschei-
den war er! Kein Lob konnte seinen demiithigen Sinn er-
schiittern. Er erhob das fremde Verdienst und lief das Seine
Wenig gelten. Im Gliicke Anderer fand er seine Freude und
sein Sinnen und Denken war nur immer dahin gerichtet,
durch die Rede seines Mundes und seiner Schriften néitzlich
zu sein. Den Lohn, den er von der Welt nicht forderte, wird
Gott ihm reichen. Kinder, goldene Worte hat Euer Vater
gesprochen, ich habe sie gehort und verstanden, schreibt sie
Unausléschlich in Euere Herzen und befolgt sie treu. Lebt
Wohl und reist ohne Unfall weiter.

Langsam entfernte sich der Greis, der gewifl im langen
Umgange mit Salzmann diese edle Bildung erhalten hatte:
mm:z das gute Beispiel wirkt oft mehr, als es alle Sittenlehren
Nicht vermégen.

Nicht genug konnte Herr Pilger die Hoflichkeit und Artig-
keit rihmen, mit der er sich und seine S8hne in Schnepfenthal
behandelt sah. Mit der grofiten Bereitwilligkeit wurde ihnen
Alles Merkwiirdige gezeigt und Salzmanns Zimmer, wo er
n_,un_.;n und schrieb und das reiche Naturalienkabinet, waren
fir sie die wichtigsten Orte.
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[206] Die unter Anfiihrung von Lieutenant
Richard Burton unternommene Somali-Expedition.

Der schon durch seine kiihne Pilgerfahrt nach Mekka und
Medinah bekannte Englinder Burton, der nicht minder vor-
trefflich zu erzihlen als zu reisen weif}, hat in einem neuen
Werke »Erste Fufitapfen in Ostafrika«' Bericht erstattet von
einem zweiten kithnen Reiseunternehmen, das freilich keinen
so giinstigen Ausgang nahm wie das erste.

Das Somali-Land, die ganze Ostkiiste Afrika’s von der Strafle
Bab-el-Mandeb bis einige Grade siidwirts vom Kap Guarda-
fui umfassend, war bis auf die neuéste Zeit unerforscht geblie-
ben; einen Besuch der Stadt Hirar® hatte kein Reisender
gewagt, weil man die feindselige Gesinnung der Eingebore-
nen gegen alle Fremde kannte. Fiir die Ostindische Kompa-
gnie und den englischen Handel tiberhaupt war es schr wich-
tig, einen Versuch zu machen, ob sich nicht auf irgend eine
Weise die Sprodigkeit der Eingeborenen iiberwinden lasse,
und auf Anregung der Londoner Geographischen Gesell-
schaft ward — nachdem Lieutenant Burton im Jahre 1854
gliicklich von Arabien nach Bombay zuriickgekehrt war —
Lord Elphinstone von den Direktoren der Kompagnie
ermichtigt, jenen Offizier nebst den Lieutenants Herne,
Stroyan und Speke abzuschicken, um von der englischen Sta-
tion Aden (an der arabischen Kiiste) in das gegeniiberlicgende
afrikanische Somali-[207]Land vorzudringen. Die genannten

Offiziere versammelten sich zu Aden (im Sommer 1854), aber-

I Richard Burtons (1821-90) Buch First footsteps in East Africa; or, An explora-
tion of Harar e nd
2 Die heutige dthiopische Stadt Harar.
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die 6ffentliche Meinung sprach sich so entschieden gegen das
Unternehmen aus, dafl Licutenant Burton den Entschluff
fafite, allein und auf eigene Gefahr in der Tracht eines arabi-
schen Kaufmanns (El Hay Adullah) nach Hirar zu reisen.
Ende Oktober schiffte er sich nach dem Aden fast gerade
gegeniiberliegenden Hafen von Zeyla ein, woselbst er wie-
derum einen Monat lang aufgehalten wurde. Der nichste
Weg von Zeylanach Hirar ist 8 Tagereisen weit, und fiihrt die
sechs ersten durch das Gebiet der Eysa, die zwei letzten durch
das der Nola-Gallas; diesen Weg hielt aber der Gouverneur
von Zeyla fiir zu gefihrlich und auf seinen Rath schlug Bur-
ton den Umweg durch das Gebiet der friedlicheren Guda-
bursi Somal ein. Die Kiistenebene, etwa 45 engl. Meilen breit,
wurde in sechs Tagen durchschritten. In der Nihe des Meeres
ist diese Kiiste eine vollige Wiiste, nach dem Innern zu
wird sie aber fruchtbarer; man traf zahlreiche Kameele,
Schafe und Hirtenvélker, auch riuberische Beduinen. Die
Hiigel, welche die Ebene begrenzen, bilden die erste Stufe
zum Aethiopischen Hochlande, und erstrecken sich im Halb-
kreis um die Bucht von Zeyla von Tadschurrah auf der einen
Seite bis Berberah auf der andern. Dieses von mannigfachen
Thilern durchschnittene Hiigelland bildet die nérdliche
Grenze des Gudabursi-Landes, das sich bis zur Prairie von
Mirar erstreckt. Der Stamm soll 10,000 bewaffnete Minner
zihlen und reich an Kameelen und Kiihen sein. Es dauerte 16
Tage, bis man zur Marar-Prairie gelangte, welche die erste
Hiigelreihe von der zweiten trennt und zwischen 25 bis 28
engl. Meilen breit ist. Diese Steppe wird von den Beduinen
der Eysa, Bertéri und Habr Awal durchzogen. Die Eysa
schildert Burton als ein Gemisch von Widerspriichen, kin-
disch aber gelehrig, schlau aber ohne Einsicht, gutgelaunt
aber jihzornig, warm von Herzen und doch befleckt durch
Grausamkeit und Verritherei. Raub und Mord gilt als Hel-
denthat. Mit ihren Dolchen scheeren sie sich das Haupthaar
Im Genick, beschneiden den Schnurrbart und reiflen den
Backenbart aus. Ihre Haut ist schwarz. Die Heerden bilden
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ihren Reichthum, Milch und Fleisch ihre Hauptnahrung,. Sie
treiben die Heerden stets bewaffnet aus. Die Pferde sind klein
und unansehnlich. Die Eysa bekennen sich zwar zum Islam,
sind aber nicht eben eifrig in der Erfiillung seiner Gebote.
Dem Spiel, namentlich dem Schachspiel, sind sie eifrig erge-
ben; der Sand ist ihr Brett, mit den Fin-[208]gern zichen sie die
Felder; Steinchen, Holzstiickchen und Kameelmist miissen
die Figuren vertreten. Um die Spieler sammelt sich ein lir-
mender und disputirender Haufe. Hochst erfreut sind sie,
wenn ein Durchreisender Neuigkeiten erzihle,

Nachdem vom 23. Dezember in wenigen Tagen die Mirar-
steppe durchzogen war, gelangte man zu einer Ackerbau trei-
benden Bevolkerung. Burton erzihlt:

»Wir gelangten ziemlich rasch an’s Ende des Thals, wo ein
wohl betretener Fufipfad uns ankiindigte, dal wir im Begriff
standen, die Wiiste zu verlassen. Einige engl. Meilen weiter
sahen wir uns am Fufl einer Felsenmasse, die schroff aus der
Ebene sich erhob. An diese natiirliche Festung, Jannah-Siri
genannt, kniipft sich mancher Aberglaube. Wer auf dem Gip-
fel des Felsen schlift, sagt man, unterliegt dem Einfluf} des
bosen Geistes, In der niheren oder ferneren Zukunft soll
Harar zerstort werden und Jannah-Siri in eine blithende Stadt
sich verwandeln. Trotz Sage und Aberglauben stieg ich hin-
auf, handelte aber unklug, denn man bildete sich nun ein, dafl
ich die Anlage eines Forts versuchen wollte, und das Gerticht
davon verbreitete sich nach Hirar, noch ehe ich selber dort
anlangte. Auf der Plattform, von ehrwiirdigen Sykomoren
beschattet, fanden wir Ueberbleibsel eines Walles, mehrerer
Brunnen und Hauser, deren Ruinen nun einen Zufluchtsort
bildeten fiir Nachteulen und Raubvogel.

Nachdem wir nach einstiindigem Marsche die Spitze einer
Anhohe erreicht hatten, verinderte sich der Anblick des Lan-
des auf eine fast magische Weise. Vor uns entfaltete sich eine
kleine Alpenwelt, welche auf dieser Seite die zweite Stufe des
groflen dthiopischen Tafellandes bildet. Die Seiten dieser
Hiigel waren mit schwarzen Tannen besetzt, ihre Spitzen mit
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rankendem Kakrus. Zu unseren Fiiffen, in einem tiefen Thale,
schlingelte sich ein Bach, ein wahres Labsal fiir unsere vom
Anblick der diirren Wiiste ermatteten Augen, hinten am
Horizont, hinter einer verworrenen Masse von Berg und
Thal, zog sich eine lange blaue Linie hin, so zusammenhiin-
gend, dafl sie dem Meere glich, wenn man es aus der Ferne
erblickte; hinter uns glinzte, die Sonnenstrahlen zuriickwer-
fend, die Wiiste, = Wir hatten die ersten Gebiete eines civili-
sirten Landes betreten, wo der Mensch, auf das Hirtenleben
verzichtend, sich dem Anbau der Erdscholle widmet und eine
seffhafte Lebensweise beginnt. [. . .]

[210] Am folgenden Tage gelangten wir zu guter Zeit nach
Wilensi, dem Wohnort des Gerad (Hauptlings). Dieser war
jedoch abwesend, um das Zusammentreiben einer Heerde
von 200 Kithen zu tiberwachen, die fiir den Emir bestimmt
waren als Entgelt fiir das Blut eines Bewohners von Harar.
Meine Begleiter wurden im Dorfe vertheilt; ich nebst zwei
Gefihrten in die Wohnung der hiibschesten der Frauen des
Gerad gefiihrt. Sudiyah - so hief sie — war groff, wohlgebaut
und von hellbrauner Hautfarbe. Thr Schmuck bestand in einer
breiten Toba von Hirar, in silbernen Ohrringen und einem
Halsband von silbernen Glockchen. Sie lieff sogleich ein
Nachtlager fiir uns an einer bequemen Stelle herrichten und
uns ein Mahl vorsetzen, das aus gekochtem Rindfleisch, Kiir-
bissen und Kuchen bestand. Mein Aufenthalt in dieser Woh-
nung gestattete mir, das hiusliche Leben der sefihaften Somali
niher zu beobachten.

Das Innere der Gambisa ist immer sehr einfach. Sobald man
die Thiir hinter sich hat, die aus einer einzigen Diele geformt
und in holzerne Angeln gehingt ist, findet man einen durch
geflochtene Gitter in drei Abtheilungen gesonderten Raum,
tiir die Mianner, Weiber und das Vieh bestimmt. Die Pferde
und Kiihe durch Fesseln zusammengehalten, sind links vom
Eingang logirt und bringen in die Wohnung eine erschreckli-
che Menge [211] von Ungeziefer. Die Frauen nehmen die
rechte Seite ein, woselbst sich ein breit aufgemauerter Feuer-
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heerd befindet. Der hinterste Raum endlich, der zugleich
wegen seiner Entfernung von der Thiir der angenehmste ist,
gehort den Minnern. Die Balken des Dachs sind vom Rauch
vollig geschwirzt; nur dann, wenn der Rauch gar zu listig
wird, 6ffnet man ein kleines Fenster, das bestimmt ist, ihm
einen Ausweg zu verschaffen; aber man nimmt selten zu die-
sem Mittel seine Zuflucht, weil der Rauch ebenso wie das Fett
und der Schmutz zur Erhaltung der Wirme beitragen und
darum allen Wilden gefallen. Der Hausrath ist nicht minder
einfach, als die Wohnung selber. Ein junger Baumstamm,
dessen Zweige man als Haken zugerichtet hat, wigt die
Schilde, die Lanzen lehnen an der Wand. Kleider und Alles,
was sonst von den weiflen Ameisen erreicht werden kann,
sind an Pflécken, die man in die Mauer getrieben hat, oder am
Central-Pfeiler, welcher das Dach trigt, aufgehingt. Das
Geschirr besteht aus Kiirbisflaschen, die man im Rauch
getrocknet hat, aus kleinen Tassen' von grobem Steingut aus
Hirar, aus groflen holzernen Schaalen und endlich aus zier-
lich geschnitzten Léffeln, Das Haus, das mich aufnahm, hatte
zu Bewohnern die Geradah und ihr kleines Kind, einige Skla-
vinnen, einen Gallas und mehrere Somali-Sklaven. So horte
ich = das Arabische ungerechnet - um mich drei verschiedene
Sprachen: das Harari, Gallas und Somali,

Noch vor Tagesanbruch steht die Hausfrau auf, wecke ihre
Sklavinnen und macht sich an die Zubereitung des Morgen-
mahls. Da der Mechanismus einer Miihle ginzlich unbekannt
ist, so wird die Kraft des Armes in Anspruch genommen, um
auf einer Steinplatte vermittelst einer schweren steinernen
Walze, die man an beiden Enden faflt, wiihrend der Karper
mit seinem ganzen Gewicht darauf driickt, das Holkus-Korn
zu zerquetschen. Durch wiederholte Besprengung bildet man
aus dem Mehl eine ziemlich feine Teigmasse, die man alsbald
im Ofen bickt. Demgemif braucht man mehrere Stunden
Arbeit, um einige Pfund Brod zu bekommen. Um 6 Uhr des
Morgens erscheint das nahrhafte Friihstiick, das in gebrate-
nem Rind- oder Hammelfleisch und Mehlkuchen, Alles in
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Fleischbriihe getaucht, besteht. Nur theilweise ist bei den
Mainnern das Waschen gebriuchlich, aber Alle bedienen sich
der Zahnbiirste, bevor sie sich an’s Essen begeben, da sie die
Gewohnheit haben, Taback zu kauen. Nach dem Friihstiick
gehen sie [212] an die verschiedenen Beschiftigungen und fiih-
ren das Vieh auf die Weide bis 11 Uhr, zu welcher Stunde das
Mittagsmahl gehalten wird, das abermals aus Fleisch mit
Brod und Kuchen aus Hirsekorn besteht. Man verachtet das
Fleisch der Vigel und das Gemiise hilt man fiir eine nur dem
Vieh angemessene Nahrung. Den Tag iiber ist die Thiir nie-
mals geschlossen; Minner, Frauen und Kinder kommen in
Masse herein und die Geradah begniigt sich, ihnen zuzu-
schreien, ob sie einen Affen sehen wollten? Namentlich
erregt mein Trinkhorn ihre Verwunderung: einige meinen, es
sei ein Strauflenhals, andere es sei eine Schlange. Sudiyah
dagegen, welche seinen Gebrauch kennen gelernt hat, be-
stirmt mich mit Bitten, ihr damit ein Geschenk zu machen.
Die Sklavinnen sind ohne Unterlafl beschiftigt, das Korn zu
zerquetschen, die Speisen zu kochen und mit lauter Stimme
sich zu zanken. Die Minner haben geringe Arbeit. Sie brin-
gen ihre Zeit damit hin, dafl sie Taback kauen, schwatzen und
thr Haar frisiren lassen durch einen Haarkiinstler von Profes-
sion. Abends kehrt das Rindviech sammt den Pferden nach
Hause zuriick. Sobald die Kiihe gemolken sind, beginnt man
mit groffem Appetit die Abendmahlzeit. Man setzt sich dann
unter frohlichem Geplauder um den Feuerheerd, um Farshii
oder Hirsebier zu trinken. Mehr als einmal hab’ ich dieses
setrink gekostet und fand es immer abscheulich; es steigt zu
Kopfe, ohne Zweifel wegen der giftigen Rinde, mit der es
gemischt ist. Man trage es in Kiirbisflaschen auf und trinktes
aus Bechern von derselben Masse. Wie die Fliissigkeit ihre
berauschende Wirkung dufiert, so wichst die Lustigkeit der
Trinker. Am folgenden Morgen erwachen sie mit schweren
Augenlidern und heftigen Kopfschmerzen; aber diese Unbe-
quemlichkeit, die wir fiirchten, weil wir ein arbeitsamer Men-
schenschlag sind, beldstigt durchaus nicht die trigen Somalis,
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denn sie treibt sie zum Schlaf und beschiftigt zugleich ihren
stets leeren Geist.« Es war der Somali-Stamm der Ghiri, des-
sen Bekanntschaft Burton gemacht hatte.

Die Stadt Harar wurde am 3. Januar 1855 gliicklich erreicht.
Sie liegt in der zweiten Hiigelreihe, welche die Ausliufer der
von N. nach S. durch das ostliche Afrika sich ziehenden
Hauptkette bilden. Nach Berechnung des zuriickgelegten
Weges schitzte Burton die Lage auf 9° 20’ nérdl. Br. und 42°
17" 6stl, L. v. Greenwich — etwa 175 Meilen siidwestlich von
Zeyla. Da das Wasser schon bei 200° F. kochte, bestimmte er
die Hohe tiber dem Meere auf 5500 Fuf. Die Stadt zieht sich
nach Westen an [213] einem Hiigel aufwiirts, entsprach aber in
ithrem diisteren Ausschen keineswegs den Erwartungen des
Reisenden. Sie ist ganz unregelmifig gebaut, die Strafien sind
steil, die Hauser sehr roh aus Granit, Lehm und Holz erbaut,
haben platte Dicher, aber kein zweites Stockwerk. Das ein-
zige grofiere Gebiude ist die Hauptmoschee mit zwei Mina-
rets, gleichfalls ganz roh aufgefiihre. [. . .] Von der religiosen
Zucht des Islam ist hier wenig zu spiiren; Priester und Laien
berauschen sich fleiffig in Meth und Farshii und der Sultan hat
sich genGthigt gesehen, eine nichtliche Stralenpolizei cinzu-
richten, welche Trunkenbolde und Verliebte aufgreift und
mit der Bastonade bestraft. Die Frauen sind nicht hiflich und
ihr Gesicht nihert sich der kaukasischen Form. Sie tragen
blaue baumwollene Hemden mit scharlachrothen Zwickeln
auf der Brust und dem Riicken; um den Leib schlingen sie
einen Shawl aus Baumwollenstoff, um den Kopf wickeln sie
ein weifles Musselintuch, das Gesicht bleibt unverschleiert.
Sic haben eine rauhe Stimme, rauchen Taback und zechen mit
den Minnern um die Wette.

Der Sultan von Hirar, seiner Herkunft nach ein Galla,
behauptet vom Chalif Abubekr abzustammen und fiihrt den
Titel: Sultan Ahmed ben Sultan Abubekr. Es war klug von
Burton, daf§ er sich geradezu als Englinder dem Despoten
vorstellen lieff, denn die Tiirken werden in Hirar mehr
gehafie als die Christen und von Englands Macht hatte man

N
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schon hinlinglich Kunde. Burton wagte sich also in die Héhle
des Lowen; er traf thn in einem dunkeln Gemach mit geweifd-
ten Winden, an denen rostige Luntenflinten und blanke Ket-
ten die einzige Verzierung bildeten. Der Sul-[214]tan, ein
bartloser Bursche von 22 bis 24 Jahren, sah krinklich aus,
gelb von Hautfarbe mit gerunzelten Brauen und geschwolle-
nen Augen. Er trug ein rothes Gewand mit Pelz verbrimet und
einen weiflen Turban, der um eine rothe, kegelformige Miitze
gewunden war. Zur Seite in zwei Reihen stand der Hofstaat,
seine Vettern und Verwandten. Von zwei Kammerherren am
Arm gehalten, wurde Burton gleichsam hingezogen vor die
sultanische Majestit und genothigt, die hagere gelbe Hand
des Despoten zu kiissen. Der Reisende gab sich fiir das aus,
was er war, und berief sich auf die freundlichen Bezichungen,
welche zwischen dem Gouverneur in Aden und dem friiheren
Chef Abubekr bestanden haben sollen. Der Emir lichelte
gnidig und Burton durfte 10 Tage in Hirar bleiben. Das
Geschenk eines schonen Revolvers an den Emir sicherte ihm
ungefihrdeten Abzug und Burton athmete wieder auf, als er
die diistere Stadt im Riicken hatte.

Man hat nicht mit Unrecht Hirar das Timbuktu von Ost-
afrika genannt; sie ist eine bedeutende Handelsstadt, bildet
namentlich den groflen Marke fiir Gallassklaven, die iiber
Berbera vom Emir von Mascat gegen Reis und Darteln ausge-
fihre werden, und den grofien Stapelplatz fiir Kaffee, feine
Baumwolle, Gummi, Taback und Getreide aus den Gallalin-
dern. Der Kaffee, welchen wir unter dem Namen Mocka-
Kaffee kaufen und trinken, ist nicht immer arabisches Pro-
dukt, sondern haufig afrikanisches Gewichs aus dem Galla-
Gebict Jandschar, sieben Tagereisen westlich von Hirar.
Elfenbein ist ein Monopol des Emirs. Die Tobas (Gewinder)
von Hirar sind weitund breit berithmt; obwohl mit der Hand
gewoben, sind sie doch schoner und dauerhafter als die
Erzeugnisse der Maschine. In Hirar wird weder Wage noch
Gewicht geduldet, und dieses Verbot kommt der Stadt zu
Gute, denn die Kaufleute betriigen die armen Hirten auf
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schamlose Weise. Das Land hat am Golfe von Aden zwei
Ausfuhrmirkte: Zeyla und Berbera. Zeyla wird jedoch
wegen alter Feindschaften nicht von den Harariten besucht,
sondern nur Berbera. Dahin zichen im Januar und Februar
zwei kleine Karawanen, am Ende des Friihjahrs aber die
grofie Karawane, die aus 2000 Personen und 3000 Lastthieren
bestehen soll. »Wer in Berbera befiehlt, halt Harar am Barte,
so lautet das landesiibliche Spriichwort, und in Berbera ist
bereits der englische Einfluf wegen der Nihe Adens
michtig.

Der gute Erfolg seiner Reise nach Hirar hatte dem unternch-
menden [215] Burton Muth gemacht, im folgenden Jahre
(1855) sich abermals nach der Somali-Kiiste einzuschiffen,
und wenn diese niher erforscht sei, weiter nach dem Mende-
gebirge vorzudringen, auf diesem Wege vielleicht zu den Nil-
quellen zu gelangen. Als Burton in Berbera anlangte, traf er
Alles in groBter Aufregung, denn kurz zuvor war die Kara-
wane von Hirar eingetroffen und man war nur mit Handel
und Tausch beschiftigt. Den Haupthandelsartikel bildeten
500 Sklaven beiderlei Geschlechts. Am 9. April machten sich
die Beduinen zur Abreise fertig, denn ein Gewitter verkiindet
den Eintritt des »Gupi« oder Somali-Moussons; in grofiter
Hast wurden die Kameele geladen und am 15. April war die
Stadt schon wie ausgekehrt. Die Somali Expedition, aus den
vier Lieutenants Burton, Stroyan, Herne und Speke beste-
hend, wartete nur noch auf den Postdampfer, um auch unver-
ztiglich aufzubrechen. Auf der Hiigelfliche am Ostlichen
Ende der Bucht von Berbera hatten die Englander ihr Lager
aufgeschlagen, innerhalb Steinwurfsweite vom Meere, und
ungefihr eine halbe engl. Meile von der Stadt. Am 18, April
segelte ein Boot in die verlassene Buchtund brachte von Aden
zehn Somali, welche Burton zu begleiten wiinschten. Dieser
nahm nur vier von ihnen an, lief aber den Kapitin und die
Mannschaft des Bootes bewirthen. Die folgende Nacht stell-
ten sich Spione beim Lager ein, die sowohl die Englinder, wie
deren Somali-Leute zu tiuschen wufiten. Burton, nichts
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Arges ahnend, fiihlte sich so sicher, dafd er blof zwei Schild-
wachen, wie gewdhnlich, ausstellte, wihrend die Uebrigen
i lieten.

n 2 und 3 Uhr Morgens« — erzihlt Burton —
merweckte mich das Geschrei, daft der Feind angreife. Meine
erste Ordre richtete sich an Lieutenant Herne, er solle mit
seinem Drohpistol in der Richtung des Angriffes vorgehen;
dann befahl ich den Lieutenants Stroyan und Speke sich zu
bewaffnen und in Bereitschaft zu setzen, und lieff mir von
meinem Diener den Sibel reichen. Mittlerweile kam Lieute-
nant Herne hastig von hinten in’s Zelt, mit der Nachricht,
dafl unsere Leute, zwolf an der Zahl, mit Flinte und Sibel
bewaffnet, die Flucht ergriffen hitten, und die Feinde 150
K&pfe zihlten. Lieutenant Stroyan, der in einem anderen Zelt
lag, kam nicht zum Vorschein, und wir drei iibrigen Offiziere
waren genothigt, [216] das unsrige mit den Drohpistolen zu
vertheidigen, deren Wirkung wegen der Finsternifl sehr frag-
lich blieb. Als unsere Schiisse erschopft waren und der Feind
mit Speer und Wurfspief uns hirter zusetzte, konnten wir
unseren Posten nicht linger halten; das Zelt wankte schon
unter den Keulenschligen, und wiren wir in seine Falten
verwickelt worden, so hitte man uns ohne jeden Widerstand
erschlagen. Ich gab den Befehl zum Ausfall und sprang hin-
aus, den Sibel in der Faust, dicht hinter mir Lieutenant
Herne, wihrend Lieutenant Speke den Riicken deckte. Der
erstere drang durch den Feind und kam mit einigen schweren
Keulenschligen davon, der andere ward von emem Stein an
die Brust getroffen, niedergeworfen und zum Gefangenen
gemacht. Als ich das Zelt verlieff, glaubte ich den Kérper des
Licutenant Stroyan dicht bei den Kameelen am Boden liegen
zu sehen, Mittlerweile hatten mich ein Dutzend Feinde
umringt, deren Keulen unbarmherzig auf mich losschlugen,
wihrend meine Sibelhiebe durch die heftigen Stofle eines
Dieners unsicher gemacht wurden, der mich vorwirts trieb
und auf diese Art zu retten hoffte. Die Klinge war schon
gehoben, um ithn niederzumachen, und er stiefl bereits ein
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Angstgeschrei aus. In diesem Augenblicke aber sprang cin
Somali vor und warf seinen Speer, der mir in’s Gesicht drang,
Ehe ihn die Strafe ereilen konnte, war der Angreifer schon
wieder verschwunden. Nun wich ich zuriick, um Hiilfe zu
suchen, der Feind aber hielt es gerathen, uns in der Dunkel-
heit nicht weiter zu verfolgen. Viele unserer Somali und unse-
rer Diener lauerten hundert Yards von dem Gemetzel, aber
sie waren nicht zu einem Angriff zu bewegen. Der Blutverlust
brachte mich einer Ohnmacht nahe und ich mufite mich nie-
derlegen. Als der Tag grauete, bemerkten wir, dafl das Boot
sich anschickte, den Hafen zu verlassen. Mit dem geringen
Rest meiner Krifte erreichte ich die Spitze des Vorgebirges
der kleinen Bucht, wurde in das Boot gebracht und iiberre-
dete die Mannschaft, sich zu bewaffnen und den Schauplatz
der Niederlage zu besichtigen. Unmittelbar darauf erschien
Lieutenant Herne und nach ihm Lieutenant Speke, der zwar
aus der Gefangenschaft entsprungen, aber schlimm ver-
wundet war. Endlich ward auch die Leiche des Lieutenant
Stroyan an Bord gebracht. Ein Speerstich war thm durchs
Herz gedrungen, auch der Unterleib hatte cinen Lanzenstich
und am Vorderkopf gihnte ein schrecklicher Hieb. Der
beklagenswerthe Offizier hatte [217] geendet, sein Korper war
steif und kalt, und wir begruben ihn am 20. in der Tiefe,
wihrend Licutenant Herne den Beerdigungssermon las. Der
Schmerz {iberwiltigte uns, da wir ein Leben wie Briider
gefithrt hatten. «

Es war freilich nur eine Riauberschaar, welche die Reisenden
iiberfallen hatte, aber diec Expedition war fiir dies Mal verei-
telt.

HERMANN WAGNER

Entdeckungsreisen in der Heimat
1866

[v1,43] Braunkohlenlager.

Albert an seinen Bruder Karl,
Lieber Karl!

Wir haben eine Braunkohlengrube besucht. Neben der
Strafle waren ein paar Hiuschen auf dem Felde und bei den-
selben lag ein grofier, grofier Haufen Braunkohle. Sie sah aus
wie Chokoladenpulver, Die Leute hatten ein tiefes Loch in
n_.mc Erde gegraben, einen Schacht. Ueber diesem Loche stand
eine Winde zum Drehen und ein langes Seil hing daran, damit
ward die Braunkohle in [44] einem Kasten aus der Erde her-
ausgezogen. Unten in der Erde waren Arbeiter, diese hackten
die Kohle los und luden sie in den Kasten. Daneben stand
auch eine lange Pumpenréhre und reichte in die Grube hin-
ein, Eine Windmiihle befand sich nicht weit davon und trieb
die Pumpe. Wenn sich die Miihle drehte, pumpte sie das
Wasser aus der Grube.

Wir haben uns nicht mit in den Schacht hinunterleiern lassen,
denn er sah gar zu schmutzig aus. Die Leute sagten: es sei
auch unten weiter gar nichts zu sehen als Braunkohle und
etwas Schlamm dazu.

Neben den Hiusern war ein grofier Platz. Dort rithrten Min-
ner die Braunkohlenerde mit Wasser zu einem dicken Brei an
und traten mit den Beinen darin herum. Du kannst Dir den-
ken, wie sie aussahen, so schlimm wie die Schornsteinfeger.
Wenn der Brei gehérig durchgeknetet war, thaten sie thn mit
an.: Hinden in einen viereckigen hélzernen Kastenrahmen
mit vier Fichern. Der Rahmen lag auf einem Brete und dies
auf einem Tische. Dies war eine Ziegelform. Sie strichen den
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Brei dann glatt, trugen ihn auf dem Brete nach dem Platze und
drehten den Rahmen an der Erde schnell um. Sie nahmen nun
das Bret und den Rahmen weg, und es lagen dann jedesmal
vier nasse schwarze Braunkohlenziegel da.
Wenn die Ziegel nach ein paar Stunden etwas abgetrocknet
und fest geworden sind, stellen die Arbeiter sie auf die
schmale Seite und nachher auf ein Lattengestelle mit einem
Regendach. Dort miissen sie ganz trocken werden. Dann
kommen aus der Stadt Wagen, laden die trockenen Braun-
kohlensteine auf und fahren sie nach der Stadt. Die Leute in
der Stadt brennen die Braunkohle im Ofen, wie wir das
Holz.
Ich habe Dir in die Schachtel auch ein Stiick Braunkohle mit
hineingethan, das kannst Du in den Ofen stecken und sehen,
wie es brennt. Greif’ es aber nicht mit der bloffen Hand an,
sonst bekommst Du so schmutzige Finger wie

Dein

Albert.

Hermann an seinen Bruder Karl.
Lieber Karl!

Die Botenfrau wird Dir mit diesem Briefe auch eine Schachtel
geben, in welcher mehrere Sorten Braunkohle sind, Wir
haben ein paar Braunkohlen-[4s)werke besucht, die dicht an
unserm Wege lagen, und von jedem habe ich eine Probe mit-
genommen.,

Die Sorte Nr. 1 sicht gerade aus wie halbverfaultes, miirbes
Holz. Es ist wirklich auch Holz, aber von Nadelholzbau-
men, die jetzt nicht mehr hier wachsen, sondern die sich jetzt
nur in Amerika finden. Sie haben hier vor alten Zeiten Wilder
gebildet, die im Wasser untergegangen und in der Erde begra-
ben worden sind. Wir haben grofle Baumstiicken gesehen, die
mit der Axt gespalten wurden, gerade wie gewdhnliches
Holz. Diese Stimme sind aber nicht eigentlich verfault, son-
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dern verkohlt. Der Vater sagt: das frische Holz bestehe aus
Wasserstoff, Sauerstoff und Kohlenstoff. Liegt das Holz im
Wasser, so dafl die Luft nicht dazu kann, so verfault es nicht.
Es trennt sich allmilig der Wasserstoff und Sauerstoff von
thm und der Kohlenstoff bleibt allein iibrig.
Die Sorte Nr. 2 sicht aus wie braune Erde. Sie brennt eben-
falls im Ofen, wenn sie gehorig getrocknet ist, nur nicht so
schon wie Holz. Sie glimmt mehr. Sie ist ebenfalls aus Holz
oder anderen Pflanzentheilen entstanden, aber dabei in Pul-
ver zerfallen.
In dem Papiersickchen Nr. 3 findest Du noch eine Braun-
kohle von gelblicher Farbe, die fast aussicht wie Lehm. In ihr
haben sich bei dem Verkohlen auch viele dlige, fettige Stoffe
erzeugt. Sie wird hier besonders in einer grofien Fabrik
benutzt, um Solarél und Paraffinkerzen daraus zu machen.
Man thut diese Braunkohle in verschlossene Gefifle und
erhitzt sie. Die fettigen, 6ligen Stoffe in ihr verdampfen und
der Ocldampf zieht durch ein Rohr ab. Man kiihlt nachher
den Dampf und erhilt eine lige Fliissigkeit, die sehr stark
riecht und leicht brennt. Diese wird gereinigt und in verschie-
dener Weise behandelt, je nachdem man Oel oder Kerzen
daraus machen will.
Der Vater hat uns davon erzihlt, wie die Braunkohlen friiher
entstanden sind. Es ist aber zu lang, als dafd ich es Dir hier
schreiben konnte. Die Botenfrau wartet schon auf den
Brief,
Du erhiltst also wieder drei neue Sorten fiir Deine Stein-
sammlung, dazu noch viele Griifie an Alle von

Deinem

Hermann.
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[67] Die Trinkhalle.

Albert an seinen Bruder Karl.
Lieber Karl!

Wir sind jetzt in der Stadt und wohnen bei dem Onkel in
einem schonen, grofien Hause. Es giebt hier schr viel Neues
zu sehen; ich werde Dir wahrscheinlich alle Tage einen Brief
schreiben, wenn ich nicht zu miide oder zu hungrig bin.
sestern Nachmittag kamen wir zur Stadt und waren sehr
durstig. Das erste Hiuschen am Stadtthore war eine »Trink-
halle«. Es war sehr niedlich aus Holz gebaut und angemalt,
fast wie ein Tempelchen, An der Wand inwendig stand mit
grofien Buchstaben angeschrieben: » Kohlensaures Wasser, —
Sodawasser, — Selterwasser«. — Auf dem Verkaufstische stan-
den viele Gliser und dahinter war ein Madchen, welches das
Wasser verkaufte. Der Vater lief} fir [68] Jeden von uns ein
Glas voll einschenken und mufite fiit jedes Glas Wasser einen
halben Silbergroschen bezahlen. Hast Du das schon einmal
gehort, dal man Wasser kaufen mufl! Es war dies aber kein
solches gewdhnliches Wasser wie vom Brunnen, sondern
»kohlensaures«. Das Madchen hielt ein Trinkglas unter eine
Messingrohre, die an einem Pfeiler am Ladentische war, dann
drehte sie an einem Hahn und das Wasser lief heraus in das
Glas. Dieses Wasser schmeckte wunderschon. Es kribbelte in
der Nase beinahe wie Bier und auch auf der Zunge. Der Vater
sagte: das Kribbeln sei von der Kohlensiure, welche die Leute
in das Wasser hineingemacht hitten. Das Wasser war auch
sehr schon kalt, die Leute haben Eis dabei liegen, um es abzu-
kiihlen,
Ich habe den Vater gebeten, dafl er eine Flasche solches Was-
ser fiir die Mutter und fiir Dich gekauft hat. Die Botenfrau
soll sie Euch mitbringen. Wenn Lhr das Wasser trinken wollt,
so miifit Thr den Draht abmachen, der iiber dem Stopsel ist,
dann springt der Stopsel von selbst los und es knallt wie eine
kleine Pistole. Die Mutter braucht aber nicht zu erschrecken,
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denn es ist keine Gefahr dabei. Thr miifit das Wasser gleich
trinken, so wie es eingeschenkt ist, — wenn ihr es linger stehen
laflt, verfliegt die Kohlensdure und das Wasser schmeckt dann
schlecht. Wohl bekomm’s Euch!

Dies wiinscht .
Dein

Albert.

[143] Der Dampfwagen.

Hermann an seinen Bruder Karl.
Lieber Karl!

Heute sind wir auf dem Dampfwagen gefahren! Da fihrt es
sich viel schoner als auf einem andern Wagen. Wenn wir zu
Hause mit unserm kleinen Wagen fahren und den Bello vor-
gespannt haben, dann merkt man es jedesmal, wenn der
Wagen iiber einen Stein geht. Du weiflt, wie das rumpelte und
riittelte, als wir mit Schulze’s Leiterwagen auf der neuen
Strafle fuhren und die Pferde Trab liefen. Wir konnten uns
kaum fest genug halten und wiren vor Lachen und Schiitteln
bald vom Wagen gefallen. Auf dem Dampfwagen merkt man
dagegen gar nichts vom Stofien, nur manchmal zittert es ein
klein wenig, Die Rider laufen aber auch nicht auf der Erde
und iiber die Steine, sondern auf glatten Eisenschienen. Die
Wagenkasten liegen nicht auf den Achsen, wie bei unserm
kleinen Wagen, sondern werden von starken Federn aus Stahl
getragen. [ 144] Statt der Pferde ist der Dampfwagen (die Loko-
motive) vorgespannt. Wir waren eine halbe Stunde frither auf
dem Bahnhof, che der Zug abging, und haben uns Alles
ordentlich besehen. Es war gar vielerlei Hiibsches hier, ich
will Dir aber blos von dem Dampfwagen erzihlen.

Die Lokomotive ist aus Eisen, Kupfer und Messing gebaut,
Sie steht auf 6 Ridern aus Eisen. Vier davon sind sehr grof3,
die zwei hintern sind kleiner. Unten ist ein Feuerloch wie in
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einem Kochofen. Ueber dem Feuer ist ein grofler Wasserkes-
sel, der ringsum verschlossen ist. Das Feuer brennt nicht blos
unter dem Kessel, sondern es schligt auch in vielen Réhren
mitten durch das Wasser hindurch, so dafl dieses immerwih-
rend tiichtig kocht und sehr viel Dampf bildet. Der obere
Theil des Kessels ist leer, dort kann sich der Dampf sammeln.
Der C,::_u“. will sich immermehr ausdehnen. Oben auf dem
Kessel ist eine TFE#. (ein Ventil), die durch eine stihlerne
Feder auf ein Loch in dem Dampfkessel gedriicke wird. Steht
die Lokomotive still und es sammelt sich zu viel Dampf in
dem Kessel, so kann dieser leicht entzwei springen und die
Leute verbrennen, Deshalb hat man eben jene Klappe ge-
macht. Wenn der Dampf zu stark wird, driickt er die Klappe
zuriick und der iberflissige Dampf fihrt heraus.

Der Lokomotivenfiihrer kann auch den Dampf durch eine
Pfeife heraus-[145]lassen; das pfeift so laut, wie kein Mensch
pfeifen kann, viel stirker als die allergrofite Trompete.

An jeder Seite der Lokomotive ist wagerecht eine eiserne
Biichse festgemacht, dhnlich wie eine recht grofle Klatsch-
siichse. Es ist auch ein dhnlicher Stopsel oder Kolben dar-
in, aber von Eisen. Die Biichse ist an beiden Seiten ver-
schlossen,

Nun ist es so eingerichtet, dafl der Dampf aus dem Kessel
einmal an der einen Seite an den Stépsel kommt und diesen
vorwirts schiebt, dann kommt er von der andern Seite daran
und schiebt thn wieder zuriick. So schiebt sich der Stopsel
oder Kolben immer hin und her. Von dem Kolben aus geht
eine Eisenstange nach dem mittelsten groflen Rade und wenn
er sich hin- und herschiebt, wird das Rad umgedreht, gerade
so wie unser Spinnrad.

Der Dampf hat aber eine ungeheure Kraft. Bei dem Zuge, mit
dem wir fuhren, waren 20 Wagen hinter der Lokomotive
angehangen. Das Gewicht der leeren Wagen war auflen daran
geschrieben, die meisten wogen gegen 200 Centner, alle also
4000 Ctr. In unserm Wagen saflen 30 Leute, die wahrschein-
lich 25 Ctr. gewogen haben; di

Leute _.____r_ F:r. Giiter L_r.w.
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ganzen Zuges mogen wol auch 1000 Ctr, betragen haben, also
zusammen 5000 Crr. Diese ganze Last zog der einzige
Dampfwagen fort und zwar viel schneller, als ein Pferd laufen
konnte. Rechne einmal aus, wie viele Pferde hitten vorge-
spannt werden miissen, wenn sie auf gewdhnlichem Wege
eine solche Last hitten fortziehen wollen, und Du annimmst,
dafl jedes Pferd 20 Ctr. ziehen kann!

/A_.,...:: ich nach Hause komme, wollen wir einmal sehen, ob
wir aus Pappe einen solchen kleinen Dampfwagen bauen
_.:,::._r:_ aus Eisenblech wire er freilich noch be
Eisenbahn r@::u: wir leicht machen; wir nehmen Holzlatten
dazu. Dann machen wir auch Wirterhiduschen und Telegra-
phenstangen daneben; auch einen Tunnel. Der Tunnel ist
namlich ein grofles Loch, welches die Leute wagerecht durch
einen Berg gearbeitet und innen ausgemauert haben, Die
Eisenbahn fithrt durch dasselbe hindurch, wie durch einen
Keller, und eine Zeitlang sitzt man ganz im Finstern. Um so
grafler ist der Spafl, wenn es hernach auf einmal wieder hell
wird.,

Es griiflt Dich besten

Dein
Hermann.




